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English

Thank you for your purchase. It is important to us that you have a positive
experience with this product.

Dear Philips product owner,

Thank you for your confidence in Philips and purchase of a Philips microSD card. This
memory card is a great solution for storing and exchanging your files safely. It is
engineered to offer outstanding performance with enhanced durability.

We are confident it will satisfy your needs.

You are entitled to protection by one of our comprehensive warranties and service
networks. If you have any questions about this microSD card, please contact the store
where you purchased the product, send an email to philips®@leligroup.eu or visit
www.philips.com/support.

We kindly ask you to read this user manual carefully before you use the product.

Thank you for buying a Philips product, we wish you much pleasure in using it.

¢ Model numbers:
FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

e Description: Philips microSD card

Capacity: 8GB- 512GB

Bus interface: UHS-I

Speed class: Class 10

UHS speed class: U1

Video speed class: V10

Application performance class: Al

Read speed: Up to 80MB/s (Depending on the model and based on internal

tests)
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How to use

Connect the microSD card to your host device.

1. If your host device requires a SD card format, insert the microSD card into the SD
adapter.
2. Do not remove the USB flash drive from the mobile device while copying and

saving data otherwise the drive will no longer be recognized by your system.

How to disconnect the microSD card

When you are using the microSD card, various applications and processes might be
running on the background. In order to be sure that all processes are fully completed
when you remove the microSD card from your device, it is recommended to safely
disconnect the microSD card by following the below instructions.

+ PC Windows XP and higher:

1. Go to “This PC”.

2 Right click the microSD card.
3. Select “Eject”.
4

After a message of “Safe to Remove the Hardware” pops up, remove the
microSD card from your computer.

+ PC Mac OS 9.0 and higher:
1. Drag the microSD card’s icon to the “Trash”.

2. After receiving a confirmation that the microSD card is in standby mode, remove
the microSD card from your computer.

- Other devices: Please check the user manual of your device on how to safely
disconnect the microSD card.

- If you do not properly disconnect the microSD card from your device, the files saved
might get corrupted or cause damages to the microSD card.



How to format the microSD card

Formatting the microSD card can be helpful in the following situations:

a. If you want to erase the files on the microSD card, simply deleting the files does
not completely delete them. There might be some leftover data. Formatting is a
more comprehensive way of emptying the microSD card.

b. In case your device does not recognize the microSD card or you receive an error
message such as “Unsupported File System”.

In case you wish to format the microSD card, please follow the below instructions.

« PC:

1. Go to “This PC”.

2. Right click the microSD card.

3. Select “Format...”.

4, Select the file system you need, and then select “Start”.

- Other devices: Please check the user manual of your device on how to safely
disconnect the microSD card.

« Please note that formatting the microSD card will erase all the data on the microSD
card and the data cannot be restored.

Compatibility

Please check the maximum capacity your host device, for example your camera, phone,
tablet, TV, voice recorder and printer, is able to support.

Please check the format of your host device.

- If your host device has the format of SDXC or microSDXC, it can work with the formats
of SDXC, microSDXC, SDHC and microSDHC memory cards.

- If your host device has the format of SDHC or microSDHC, it only works with the
formats of SDHC and microSDHC memory cards.

Supports

+ Windows® XP and higher
+ Mac OS 9.0 and higher

+ Linux 2.4.0 and higher

+ Android™ 4.0 and higher



Do not place the microSD card at locations that are:

extremely hot or cold
vibrating

exposed to corrosive gases
dusty or dirty

very humid

exposed to direct sunlight

Power consumption in standby mode: < 100 mA.

Our product warranty is limited only to the MicroSD card itself, when used normally in
accordance with these operating instructions in the specified or recommended system
environment. Services provided by the company, such as user support, are also
subject to these restrictions.

The company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of this
unit, or for any claim from a third party.

Recycling information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging so
that it is easy to separate into two materials: cardboard (back) and plastic (tray that holds
the microSD card in place). The entire product packaging consists of materials that can
be recycled and reused if separated by a specialised company. Observe local regulations
regarding disposal of packaging materials and old equipment.

(The packaging of) the product is provided with symbols and codes that help you to
properly sort the various (packaging) components, for recycling purposes.



Conformity

This product complies with health, safety and environmental protection
standards for products sold within the European Economic Area. The product
c € is manufactured in accordance with provisions imposed by the EMC and
RoHS directives (electromagnetic compatibility and restriction of hazardous
substances). In order to limit the environmental impact and take more
responsibility for the planet we live on, the product complies with the restriction of SVHC
(Substances of Very High Concern) and REACH (Registration and Evaluation and
Authorization and Restriction of Chemicals) regulated by the European Union.

l ' K This product complies with UK legal product safety requirements. The UKCA
(UK Conformity Assessment) mark is specifically intended for products

placed on the market in the United Kingdom, including England, Scotland,
Wales and Northern Ireland.

This product complies with the FCC Rules, section 15. Use is subject to the
RC following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept all interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are intended to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The
product generates and uses radio frequency energy and can potentially radiate this. If
the product is not installed and used in accordance with the instructions for use, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
there will be no interference in a specific installation. If this product causes harmful
interference in the reception of radio and television, which can be determined by turning
it on and off, the user is encouraged to try to eliminate the interference with one or more
of the following measures: recrient or move the receiving antenna. Increase the distance
between the device and the receiver.

3. Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is
connected to. Consult the supplier or an experienced radio or television technician.

Canada:
This Class B digital device complies with all requirements of Canadian regulations
regarding interference-causing equipment.



Corporate Social Responsibility

The manufacturer of this product is certified for the RBA (Responsible Business Alliance)
standard. This means that this product is designed and produced in a community that
adheres to ethical sustainability and strives to protect the health, safety and rights of
workers and the environment in which they work. The manufacturer complies with the
rules based on, among other things, the code of conduct of the International Labour
Organisation (ILO) of the United Nations and the Universal Declaration of Human Rights.
The key principles associated with corporate social responsibility include:
Non-discrimination

No child labour

Compulsory minimum wage

Limits on the number of hours staff are required to work

No forced labour

Safe work environment

Measures against corruption

The fact that the Philips product is manufactured in accordance with corporate social
responsibility values, where strict standards are expected from the supplier, contributes
to the fair treatment of the employees involved in manufacturing the product, with
dignity and respect.



Nederlands

Introductie

Hartelijk dank voor uw aankoop. We vinden het belangrijk dat u goede ervaringen
hebt met dit product.

Beste eigenaar van een Philips-product,

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Philips en uw aanschaf van een Philips microSD-
kaart. Deze geheugenkaart is een uitstekende oplossing voor het veilig opslaan en
uitwisselen van uw bestanden. Deze is zo ontworpen dat deze uitstekende prestaties
biedt en langer meegaat.

We hebben er vertrouwen in dat deze aan uw behoeften voldoet.

U hebt het recht op bescherming via een van onze uitgebreide garanties en
servicenetwerken. Neem als u vragen hebt over deze microSD-kaart contact op met de
winkel waar u het product hebt aangeschaft. Stuur een e-mailbericht naar
philips@leligroup.eu of bezoek www.philips.com/support.

We verzoeken u vriendelijk deze gebruikershandleiding grondig door te lezen voordat u
het product gaat gebruiken.

Hartelijk dank dat u een Philips-product hebt aangeschaft. We wensen u veel plezier met
het product.

¢ Model nummers:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Beschrijving: Philips microSD-kaart

Capaciteit: 8GB — 512GB

Businterface: UHS-|

Snelheidsklasse: Klasse 10

UHS-snelheidsklasse: U1

Videosnelheidsklasse: V10

Prestatieklasse: Al

Leessnelheid: Tot 80 MB/s (afhankelijk van het model en op basis van interne
tests)


mailto:philips@leligroup.eu
http://www.philips.com/support

Sluit de microSD-kaart aan op uw hostapparaat.

2. Als uw hostapparaat vereist dat de SD-kaart wordt geformatteerd, steekt u de
microSD-kaart in de SD-adapter.

De microSD-kaart ontkoppelen

Wanneer u de microSD-kaart gebruikt, kunnen diverse toepassingen en processen op
de achtergrond worden uitgevoerd. Om zeker te weten dat alle processen volledig zijn
afgerond wanneer u de microSD-kaart uit uw apparaat verwijdert, verdient het
aanbeveling de microSD-kaart veilig te ontkoppelen door de onderstaande instructies
te volgen.

+ PC Windows XP en hoger:

1. Ga naar “Deze pc”.

2 Klik met de rechtermuisknop op de microSD-kaart.

3. Selecteer “Uitwerpen”.

4 Nadat het bericht “Hardware kan veilig worden verwijderd” is verschenen, haalt u

de microSD-kaart uit de computer.

+ Mac OS 9.0 en hoger:
1. Sleep het pictogram van de microSD-kaart naar de “Prullenbak”.

2. Nadat u een bevestiging hebt ontvangen dat de microSD-kaart in de stand-
bystand staat, haalt u de microSD-kaart uit uw computer.

+ Andere apparatuur: Controleer de gebruikershandleiding van uw apparaat over het
veilig ontkoppelen van de microSD-kaart.

+ Als u de microSD-kaart niet op de juiste manier ontkoppelt van uw apparaat, kunnen
de opgeslagen bestanden beschadigd raken of kan de microSD-kaart
beschadigd raken.
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De micro-SD-kaart formatteren

Het formatteren van de microSD-kaart kan in de volgende situaties nuttig zijn:

a. Als u de bestanden op de microSD-kaart wilt wissen, worden ze niet volledig
gewist als u alleen de bestanden verwijdert. Er kunnen gegevens op de kaart
blijven staan. Formatteren is een grondigere manier om de microSD-kaart leeg te
maken.

b. In geval uw apparaat de microSD-kaart niet herkent of u een foutmelding
ontvangt zoals 'Niet-ondersteund bestandssysteem'.

Volg de onderstaande instructies als u de microSD-kaart wilt formatteren.

- PC

1. Ga naar “Deze pc”.

2. Klik met de rechtermuisknop op de microSD-kaart.

3. Selecteer “Formatteren...”

4. Selecteer het bestandssysteem dat u nodig hebt en selecteer dan “Start”.

+ Andere apparatuur: Controleer de gebruikershandleiding van uw apparaat over het
veilig ontkoppelen van de microSD-kaart.

- Houd er rekening mee dat u bij het formatteren van de microSD-kaart alle gegevens
op de microSD-kaart wist en dat deze gegevens niet kunnen worden hersteld.

Compatibiiteit

Controleer de maximumcapaciteit die uw hostapparaat, bijvoorbeeld uw camera,
telefoon, tablet, tv, spraakrecorder en printer, kan ondersteunen.

Controleer het formaat van uw hostapparaat.

« Als uw hostapparaat het formaat SDXC of microSDXC heeft, kan het werken met de
formaten van SDXC-, microSDXC-, SDHC- en microSDHC-geheugenkaarten.

- Als uw hostapparaat het formaat SDHC of microSDHC heeft, werkt het alleen met de
formaten van SDHC- en microSDHC-geheugenkaarten.

Ondersteuning

+ Windows® XP en hoger
+ Mac OS 9.0 en hoger
+ Linux 2.4.0 en hoger

+ Android™ 4.0 en hoger
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Opmerkingen

Plaats de microSD-kaart niet op de volgende locaties:
¢ met extreem hoge of lage temperaturen
e met trillingen
e die worden blootgesteld aan corrosieve gassen
e die stoffig zijn of vuil
o die zeer vochtig zijn
e die worden blootgesteld aan direct zonlicht

Stroomverbruik in stand-bystand: < 100 mA.

Onze productgarantie is uitsluitend beperkt tot de microSD-kaart zelf bij normaal
gebruik in overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing in de gespecificeerde of
aanbevolen systeemomgeving. Voor services die door het bedrijf worden aangeboden,
zoals gebruikersondersteuning, gelden deze beperkingen ook.

Het bedrijf aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of verlies als gevolg van het
gebruik van deze unit of voor claims van derden.

Recycle informatie

Alle onnodige verpakking is weggelaten. We hebben geprobeerd de verpakking zo te
maken dat deze gemakkelijk in twee materialen is te scheiden: karton (achterkant) en
plastic (tray waarmee de micro-SD-kaart op zijn plaats wordt gehouden). De volledige
productverpakking bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt
als ze door een gespecialiseerd bedrijff worden gescheiden. Neem de plaatselijke
voorschriften in acht met betrekking tot het wegwerpen van verpakkingsmaterialen en
oude apparatuur.

(De verpakking van) het product is voorzien van symbolen en codes die u helpen bij het

op de juiste manier sorteren van de verschillende (verpakkings-)componenten, voor
recyclingdoeleinden.
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Conformiteit

Dit product voldoet aan de normen voor gezondheid, veiligheid en
milieubescherming voor producten die binnen de Europese Economische
c € Ruimte worden verkocht. Het product wordt gefabriceerd in
overeenstemming met bepalingen opgelegd door de EMC- en ROHS-
richtliinen (elektromagnetische compatibiliteit en beperking van gevaarlijke
stoffen). Om het milieueffect te beperken en meer verantwoordelijkheid te nemen voor
de aarde waarop we wonen, voldoet het product aan de beperking van SVHC (zeer
zorgwekkende stoffen) en REACH (registratie en beoordeling van en autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen) gereguleerd door de Europese Unie.

U K Dit product voldoet aan de wettelijke productveiligheidsvereisten van het
Verenigd Koninkrijk. De UKCA (UK Conformity Assessment)-markering is
specifiek bedoeld voor producten die op de markt worden gebracht in het
C n Verenigd Koninkrijk, inclusief Engeland, Schotland, Wales en Noord-lerland.

Dit product voldoet aan de FCC-regels, deel 15. Gebruik is onderhavig aan de
RC volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking kan veroorzaken.

Het product is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een digitaal apparaat van
klasse B, op grond van deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden zijn bedoeld om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een
woonomgeving. Het product genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze
uitstralen. Als het product niet wordt geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er in een specifieke installatie geen
interferentie zal plaatsvinden. Als dit product schadelijke interferentie in de ontvangst
van radio en televisie veroorzaakt, wat kan worden bepaald door het in en uit te
schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen de interferentie met een
of meer van de volgende maatregelen weg te nemen: De ontvangstantenne anders
richten of verplaatsen. De afstand tussen het apparaat en de ontvanger te verhogen. De
apparatuur aansluiten op een stopcontact in een ander circuit dan waarop de ontvanger
is aangesloten. De leverancier of een ervaren radio- of televisietechnicus raadplegen.

Canada:

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan alle vereisten van de Canadese regelgeving
met betrekking tot apparatuur die interferentie veroorzaakt.
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Maatschappelijk verantwoord ondernemen

De fabrikant van dit product is gecertificeerd voor de RBA-norm (Responsible Business
Alliance). Dit betekent dat dit product is ontworpen en geproduceerd in een
gemeenschap die zich aan ethische duurzaamheid houdt en ernaar streeft de
gezondheid, veiligheid en rechten te beschermen van de werknemers en de omgeving
waarin zij werken. De producent houdt zich aan de regels die zijn gebaseerd op onder
meer de gedragscode van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO) van de Verenigde
Naties en de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens. De belangrijkste
principes in verband met maatschappelijk verantwoord ondernemen zijn onder meer:

e geen discriminatie
geen kinderarbeid
wettelijk minimumloon
beperking van het aantal uren waarin personeel moet werken
geen dwangarbeid
veilige werkomgeving
maatregelen tegen corruptie

Het feit dat het Philips-product wordt gefabriceerd in overeenstemming met waarden
voor maatschappelijk verantwoord ondernemen, waar strenge normen worden verwacht
van de leverancier, levert een bijdrage aan de eerlijke behandeling van de werknemers
die zijn betrokken bij de productie van het product, met waardigheid en respect.

14



bbarapcku

bnarogapum Bun 3a nokynkara. 3a Hac € Ba)kHO f[a Ce pagBate Ha [PHUSITHO
H3KNBSIBAHE C TO3M NMPOAYKT.

YBa)xxaeMm co6¢cTBeHMK Ha npoaykT Ha Philips,

Bbnarogapum Bu 3a posepueTo BbB Philips 1 3a 3akynysaHeTo Ha microSD kapTa Ha Philips.
Ta3u kapTa ¢ NaMeT e YyaecHO pelleHne 3a 6e3npobnemMHo CbxpaHeHue 1 0bMeH Ha BawwuTe
dannose. Ta e wu3paboTeHa, 3a Aa Bu npeanoxu u3KIOUUTENHA NPOU3BOAUTENHOCT C
noaobpeHa M3apbXINBOCT.

YBepeHu cMe, Ye e 3a40BoNKn BawnTe Hyxau.

Bue vMaTe npaBO Ha 3awmMTa OT edHa OT HawuTe UAAOCTHU Mpexu 3a rapaHumMn u
obcnyxsaHe. AKO MMaTe BBMPOCKM OTHOCHO Ta3u microSD KapTa, MONsl, CBbpXeTe ce C
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynunu NpoayKTa, u3npaTeTe uMmeinn Ha agpec philips@leligroup.eu
nnn nocetete yebcaita www.philips.com/support.

MonuM By pa npodyeTeTe TOBa PLKOBOACTBO 3a MNOTPEOUTENS BHWUMATENHO, Mpeau [aa
nHctanupate USB dnalu ycTpoicTBoTo.

Bnarogapum Bu, ue 3akynuxte npoaykT Ha Philips, xxenaem By npusaTHO u3non3saHe.

¢ MopenHu HOMepa

FM08MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Onucanume: microSD kapTta Ha Philips

KanauyuTteT: 8GB — 512GB

Bus nHTepdeinc: UHS-I

Knac Ha ckopocTt: Knac 10

UHS xknac Ha ckopocT: Ul

Knac Ha ckopocT Ha Bugeo: V10

Knac Ha npou3BoAUTENTHOCT Ha NpusioXkeHue: Al

CkopocT Ha ueTteHe: [1o 80MB/s (B 3aBucMMOoCT OT Moaena u Ha 6a3aTta Ha
BbTPELUHM TECTOBE)
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Kak ce nsnonsBa

1. CebpxxeTe microSD kapTaTa kbM BalleTo XoCT ycTponcTBo.
2. Ako BalueTto xocT ycTponcTBO M3nckBa hopMaTmpaHe Ha SD kapTtaTta, noctaBeTe microSD
kapTaTta B SD aganTtepa.

Kak aa umsknroumnte microSD kapTtaTa

KoraTo u3nonsearte microSD KapTaTta, pas/nyHu NPUIOXKEHNS U NPOLIECK MOXeE 1a paboTaT
Ha ¢OH. 3a [a CTe CUrypHW, Ye BCUYKM MPOLIECK Ca HAMbJIHO 3aBbpLUEHU, KOraTo M3BaauTe
microSD kapTaTa oT BalleTo yCTpoWCTBO, MPEMNOPBbYMTENHO € Aa U3KITHUUTE 6e30MacHO
microSD kapTaTa, KaTo cneaBaTe MHCTPYKUUMTE Mo-Aony.

e KomnioTbp ¢ Windows XP 1 no-HoBa Bepcusi:
Otnaete Ha "To3n KOMMNOTLP".
LLipakHeTe ¢ geceH 6yTOH Bbpxy microSD kapTaTa.

N36epeTe "MN3BaxkaaHe".

\

Sl S

Cnep v3BexaaHeTo Ha cbobuleHune ,MoxeTe 6e30nacHo Aa u3BaauTe xapayepa'
n3BageTe microSD kapTaTta oT Balims KOMNoTbP.

e Mac OS 9.0 n no-HoBa Bepcus:
1. Mnb3HeTe nkoHaTa Ha microSD kapTtaTa Ao ,Kowye".

2. Cnep kaTo nonyyute NOTBbPXKAEHWE, Ye microSD KapTaTa € B peXXvMM Ha roTOBHOCT,
n3sagete microSD kapTaTa oT Bawms KOMNioTbp.

e [Ipyrun ycTpoictea: Mons, NpoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha BaweTto
YCTPOWMCTBO OTHOCHO 6€30MacHOTO M3K/OUBaHe Ha microSD kapTarTa.

o AKO He U3KNoUNTE NpaBUIHO MicroSD kapTaTa OT BaleTo yCTponCTBO, 3ana3eHnTe
¢ainose

MOXe [a Ce MOBPeAAT Unn aa NpuYMHAT nospeda Ha microSD kapTtara.
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Kak aa dopmatupate microSD KapTtaTa

®opmaTtupaHe Ha microSD kapTaTa Moxe Aa 6bae None3Ho npu cnegHnTe CUTyaumu:

a. AKo XenaeTe aa usTtpuete gannosete Ha microSD kapTaTa, CaMOTO U3TpUBaHE Ha
ainoseTe HMa Aa rv U3Tpue Hamb/HO. Bb3MOXHO € Aa MMa ocTaHanu AaHHW.
dopMaThpaHEeTo e No-UsI0CTEH HauMH 3a u3npassBaHe Ha microSD kapTarTa.

b. AKO YCTPOMCTBOTO Bu He pa3no3Hae microSD kapTaTa WM ako NosyyuTe CbobLieHne
3a rpeluka kato ,HenoaabpkaHa dainoBa cuctema".

Ako xenaete ga dopmaTmpaTe microSD kapTaTa, cneaBalTe UHCTPYKUMUTE Mo-A40NY.

e KoMnioTbp:

1. OTtugete Ha "To3n KOMMKOTHP".

2. LLipakHeTe ¢ geceH 6yToH BbpXy microSD kapTaTa.

3. N36epeTe "dopmaTtupate...".

4, N36epeTe HeobxoammaTa Bu dainoBa cuctema, cnen koeto nsbepete "Crapt".

e [Ipyrun ycTpoicTea: Mons, NpoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha BaweTto
YCTPOWCTBO OTHOCHO 6€e30MnacHO M3kJtlouBaHe Ha microSD kapTaTa.

e MaiiTe npeasna, Ye bopMaTUpaHETO Ha MicroSD kapTaTa e M3TPUE BCUUKM AaHHM Ha
microSD kapTaTa 1 AaHHWUTe He MoraT Aa 6baaT Bb3CTaHOBEHM.

CbBMecTMMOCT

Mons, NpoBEPETE MaKCMMaHUS KarnauuTeT, KOWTO MOXE Aa noaabpa Balieto xocTt
YCTPOWCTBO, Hanpumep BawwaTa kamepa, TenedoH, TabneT, TeneBnsop, rnacoBo 3anvcBaLlo
YCTPOWCTBO Y NPUHTEP.

Mons, npoBepeTe hopMaTa Ha BaleTo XoCT yCTpOMCTBO.

 Ako BalueTo xocT ycTpoicTBO € BbB hopmaT SDXC mnm microSDXC, To Moxe aa paboTtu ¢
kapTu ¢ namet ¢ dopmatn SDXC, microSDXC, SDHC n1 microSDHC.

* Ako BalueTo xocT ycTpoicTBO € BbB hopmaT SDHC unm microSDHC, To Moxe aa paboTtu ¢
kapTu ¢ namet ¢ dopmatn SDHC 1 microSDHC.

Moaapmbxka

e Windows® XP n no-HoBa Bepcus
e Mac OS 9.0 n no-HoBa Bepcus

e Linux 2.4.0 n no-HoBa Bepcusi

¢ Android™ 4.0 1 no-HoBa Bepcus
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He noctaesnte microSD kapTaTa Ha MecTa, KOUTO ca:
®  V3K/TOYMTESTHO FOpeLUm nn CTyAeHu;

¢ Bubpaunu;

N3/10)KEHN Ha KOPO3MBHW ra3oBe;

3arpaweHn uav MpbCHU;

MHOIO BJIAXXHU;

N3M10)KEHWN Ha Mpsika C/TbHYEBa CBET/IMHA;

KoHCyMMpaHa MOLHOCT B peXWM Ha roTOBHOCT: < 100 mA.

apaHumMaTa Ha npoAyKTa ce orpaHMyaBa caMo Ao camata MicroSD kapTa, KkoraTo ce
N3Mnon3Ba HOPMasiHO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMMTE 3a paboTa B MocoyeHaTa mnm
npenopbunTeNiHaTa Cpefa Ha cuctemarta. YCnyrn, npeaoctaBeHn OT KOMMaHUATa, KaTto
obcnyxsaHe Ha noTpebutenu,

CbLLO Ca NpeaMeT Ha Te3n OrpaHuyeHus.

KoMnaHusiTa He NoeMa OTrOBOPHOCT 3a NoBpeaa Unu 3arybu, npovsTuyalum ot
M3MNON3BaAHETO Ha TO3M Ypea WK 3a UCK OT TPeTa CTpaHa.

NMHdopmauuma 3a peunkampaHe

BCWYKKM HEHY>XHW ONAKOBKK ca OTCTpaHeHu. OnuTaxme ce Aa HanpasBMM OMakoBKaTa Taka, ye
[a MOXe NleCHO Aa ce pa3denu Ha ABa Matepuana: kapToH (rpbb) u nnacrmaca (Taea, KOSTO
Abpxu microSD kapTaTta Ha MSCTO). Lisnata onakoBka Ha NpoAyKTa ce CbCTOM OT MaTepuanu,
KOMTO MoraT Aa 6baaT peuukiIvpaHy U M3Mons3sBaHuW MOBTOPHO, ako 6baaT oTaeneHu oT
cneunanusnpaHa komnaHus. Crna3BanTe MEeCTHUTE pasnopeadbu OTHOCHO M3XBBLPNISHETO Ha
OMNaKoOBbYHWU MaTepuanu u ctapo obopyasaHe.

(OnakoBkaTa Ha) npoaykta e cHabaeHa CbC CMMBOMM W KoAOBe, KOMTO Bu nomaraT aa
copTvpaTe NpaBWIHO Pa3IYyHNUTE (ONAKOBBYHW) KOMMOHEHTYU C LieN peumKMpaHe.
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CbBMecTMMOCT

To3n NpoayKT OTroBaps Ha CTaHAapTUTE 3a 3apase, 6e30NacHOCT 1 onasBaHe Ha

OKOMHaTa cpefa 3a MpoAyKTM, MpoAaBaHM B paMkuTe Ha EBponenckoTto
C € MKOHOMWYECKO MPOCTPAHCTBO. [1poAyKTbT € npou3BeAeH B CbOTBETCTBUE C

pa3nopeabute, HanoXeHn OT AUpeKTUBUTE EnekTpoMarHUTHa CbBMECTUMOCT U
OrpaHuyaBaHe Ha onacHuTe BewectBa (EMC n RoHS). C uen orpaHnyaBaHe Ha Bb3AENCTBUETO
BbpPXy OKONHaTa cpeda WM MoemMaHe Ha Mo-rofisiMa OTrOBOPHOCT 3a MjaHeTaTa, Ha KosTo
XUBEeM, NMpoayKTbT € B CbOTBETCTBME C OrpaHnyeHusTa Ha SVHC (BelwecTBa, nopaxkaalum
Cepuo3HO 6e3noKoMCTBO) M Peructpaums M OueHKa, pa3pellaBaHe M OrpaHM4YaBaHe Ha
xumnkanu (REACH), pernameHTupaHu oT EBponeinckuns cbtos.

U K To31 NpoAYyKT OTroBaps Ha 3aKOHOBUTE U3UCKBaHMSA 3a 6€30NacHOCT Ha
npoayktute B ObeamHeHoTo Kpancteo. MapkupokaTa UKCA (OueHka Ha
C n CbOTBETCTBMETO 3a O6EANHEHOTO KpasiCTBO) € CrielmanHo npeaHa3HayeHa 3a
NpoAyKTK, NycHaTV Ha na3apa B O6eAMHEHOTO KPasncTBO, BKIKOUYUTENHO AHMINS,
WoTtnaHaus, Yenc n CeBepHa UpnaHaus.

To3n npoaykT oTroBaps Ha npaswnHuka Ha FCC (®egepanHa komucus no
R KOMyHuUKaumnTe), pa3gen 15. YnotpebaTta My e 0b6ekT Ha cnegHuTe ABe YCNOoBuUS:

1. YcTponcTBoTO He TpsibBa Aa NpUYMHSIBA BPEAHWU CMYLLEHUS.

2. YcTponcTBOoTO TpsibBa [a MpUEMa BCUYKM MOJSTYYEHM CMYLLEHWS, BKIHOYMTENTHO TAKMBA,
KouTo buxa Mornun aa agoseaaT Ao HenpaswunHaTa My paboTa.

MpoayKTbT € TecTBaH W OTroBapsl Ha OrpaHWYeHMsiTa 3a UMMPOBKM YCTPOMCTBA OT Knac A,
crnopeA 4vact 15 Ha npasunHuka Ha FCC. OrpaHnyeHuaTa ca npegHasHadeHn 3a OCUrypsiBaHe
Ha pasyMHa 3awWuTa Cpelly BpefHU CMYLLEHWS MPU MHCTaMpaHe B >XWIULIHW Crpaau.
MpoayKTbT reHepupa M MU3MNOM3Ba PaAMOYEeCcTOTHA €Heprmst U MoXe Aa S u3nbysa. AKO
NMPOAYKTbT HE Ce MHCTaNMpa M U3Mon3Ba B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMWUTE 3a ynoTpeba, Tow
MOXeEe [a MNpUYMHM BpedHW CMYLIEHUMS Ha PpagvuoKOMyHMKaumute. Bbrpeku ToBa HAMa
rapaHuus, 4Ye npu KOHKPeTHa WHCTanauus HaMa Ja MMa CMyLEeHWs. AKO TO3M MpoAyKT
NpUYMHABa BpPeAHU CMYLLEHUS MPU NPUEMAHETO Ha Paano U TENEBU3NOHHM NPOrpaMun, KOETo
MOXE f[a Ce YCTaHOBM 4pe3 BK/OYBAHETO M M3K/OYBAHETO My, Ha noTpebutens ce
npenopbyBa Aa ce onuTa Aa OTCTPaHW CMYLLEeHUsTa C eaHa Uax noBeyve OT CefHUTe MepKu:
MpeopveHTUpanTe UK NpeMecTeTe npueMallata aHTeHa. YBENNYETE Pa3CTOSHUETO Mexay
obopyasaHeTo M nNpueMHuKa. 3. CBbpxeTe 060pyABaAHETO KbM KOHTAKT B enekTpudecka
BEpUra, pas/iMyHa OT Tasu, KbM KOSTO € CBbp3aH MpueMHMKbT. KoHcynTupante ce C
[AOCTaBYMKA UM C ONUTEH Pagno- UNN TENEBU3MOHEH TEXHWK.

KaHapa:

ToBa UMGPOBO YCTPOMCTBO OT Kiac ,B" 0oTroBapsi Ha BCUYKM M3UCKBAHUSI HA KaHaACKuUTE
pa3nopeabu oTHOCHO 060pyABaHe, MPUYNHABALLO CMYLLEHUS.
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KopnopaTuBHa counasiHa OTTOBOPHOCT

Mpon3BoaUTENAT Ha TO3U MPOAYKT e cepTuduuMpaH 3a CTaHaapTa Ha AiMaHC 3a OTFOBOPHO
6usHec noseaeHve (RBA). ToBa 03Ha4yaBa, Ye TO3M MPOAYKT € NPOeKTMPaH M NPOu3BeAEH B
06LLHOCT, KOSITO Ce NpMAbPXa KbM €TMYHA YCTOMYMBOCT U Ce CTPEMM [a 3aluMTaBa 34paBeTo,
6e3onacHocTTa M npaBata Ha paboTHMUMTE W OKOMHATa Cpeaa, B KOSATO paboTHT.
MNpou3BoanTenaT cnas3ea npaswiaTa, OCHOBaBallM Ce, Hapen C APYroTto, Ha Kodekca 3a
noeseaeHve Ha MexayHapoaHaTta opraHu3aumns Ha Tpyaa (MOT) kbM OOH n Ha Bceobuiata
JAeknapauus 3a npasaTa Ha 4yoBeka. OCHOBHMTE MPUMHUMMAK, CBbP3aHU C KOpropaTuBHaTa
coumasnHa OTroBOPHOCT, BK/IOYBAT:

e be3 aMckpuMuHaums
3abpaHa Ha AeTckus Tpya
3agbmKMTENHa MMHUMManHa paboTHa 3annara
OrpaHun4yeHunst 3a 6posi Ha YacoBeTe, KOUTO NepcoHanbT Tpsibea aa pabotu
3abpaHa Ha NpUHyaAUTENHUS Tpya
be3onacHa paboTHa cpena
Mepku cpelly kopynuuaTa

®akTbT, Ye NpoayKTLT Ha Philips ce npounseexaa B CbOTBETCTBUE C LIEHHOCTUTE Ha
KopropaTuBHaTa couMasniHa OTFOBOPHOCT, KbAETO OT AOCTaBYMKa Ce o4aKkBaT CTporu
CTaHAAPTK, AOMNPUHACA 3a CrpaBeaIMBOTO OTHOLWEHWE KbM CIYXXUTENUTE, y4acTBallm B
MPOM3BOACTBOTO Ha NPOAYKTa, C AOCTOMHCTBO M YBaXKEHME.
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Cesky

Dékujeme vam za vas ndkup. Je pro ndas dulezité, abyste méli s timto produktem
pozitivni zkusenosti.

Vazeny vlastniku produktu Philips,

Dékujeme za Vasi duvéru ve znacku Philips a za nakup microSD karty Philips. Tato
pamétova karta je skvélym feSenim pro snadné ukladani a vyménu souboru. Je navrzena
tak, aby nabizela vynikajici vykon s vétsi odolnosti.

Jsme presvédceni o tom, Zze uspokoji Vase pozadavky.

Mate narok na ochranu prostrednictvim nékteré z nasich komplexnich zaruk a servisnich
siti. Mate-li ohledné této karty microSD jakékoli dotazy, obratte se na prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili, poslete e-mail na adresu philips@leligroup.eu nebo navstivte stranky
www.philips.com/support.

Prosime Vas, abyste si prfed pouzitim produkt peclivé precetli tuto uzivatelskou pfirucku.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Philips a doufame, Zze budete s nasim produktem
spokojeni.

e Modelova disla:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Popis: Karta microSD Philips

Kapacita: 8 GB — 512 GB

Rozhrani sbérnice: UHS-I

Trida rychlosti: Trida 10

Trida rychlosti UHS: U1

Trida rychlosti videa: V10

Trida vykonnosti aplikace: Al

Rychlost ¢teni: Az 80OMB/s (v zavislosti na modelu a na zakladé internich testd.)
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Jak pouzivat

1. Pripojte kartu microSD k hostitelskému zafizeni.

2. Pokud Vase hostitelské zarizeni vyzaduje kartu formatu SD, kartu microSD
vlozte do adaptéru SD.

Jak kartu microSD odpoijit

Pfi pouziti karty microSD mohou byt na pozadi spustény rizné aplikace a procesy. Pro
ujisténi se, ze jsou pfri vyjmuti karty microSD ze zafizeni vsechny procesy zcela
dokonceny, doporucujeme kartu microSD bezpecné odpojit podle pokynd uvedenych
nize.

« PC Windows XP a vyssi:

1. Spustte aplikaci ,, Tento pocitac®.

2 Pravym tlacitkem mysi kliknéte na kartu microSD.

3. Vyberte moznost ,Vysunout®.

4 Po zobrazeni zpravy ,,Nyni muzete hardware bezpeéné odebrat” vyjméte kartu

microSD z USB portu pocitace.

- Po¢ita¢ Mac OS 9.0 a vyssi:
1. Pretahnéte ikonu karty microSD do , kose“.

2. Po obdrzeni potvrzeni, Zze karta microSD je v pohotovostnim rezimu, kartu
microSD vyjméte z pocitace.

- Jina zarizeni: Pro podrobnosti o tom, jak kartu microSD bezpecné odpoijit, zkontrolujte
uzivatelsky manual svého zarizeni.

+ Pokud neni karta microSD od Vaseho zafizeni odpojena spravné, mohou byt ulozené
soubory

poskozeny, nebo by mohlo dojit k poskozeni karty microSD.
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Jak kartu microSD formatovat

Formatovani karty microSD mulze byt uzite¢né v nasledujicich situacich:

a. Chcete-li soubory na pamétové karté microSD vymazat, jednoduché odstranéni
souborU je neodstrani zcela. Mohla by na ni néjaka data zbyt. Komplexné&jsim
zpUsobem cisténi karty microSD je formatovani.

b. V pfipadé, Ze Vase zafizeni pamétovou kartu microSD nerozpozna, nebo se
zobrazi chybové hlaseni, napriklad ,,Nepodporovany systém soubori“.

Chcete-li kartu microSD naformatovat, postupuijte podle nize uvedenych pokynu.

- PC:

1. Spustte aplikaci ,, Tento pocitac®.

2. Pravym tlacitkem mysi kliknéte na kartu microSD.

3. Vyberte moznost ,,Formatovat...”

4, Vyberte systém souboru, ktery potfebujete, a vyberte moznost , Spustit®.

- Jind zarizeni: Pro podrobnosti o tom, jak kartu microSD bezpecné odpoijit, zkontrolujte
uzivatelsky manual svého zarizeni.

- Méjte na pameéti, ze pfi formatovani karty microSD na ni budou vymazana vsechna
data, a nebude je mozno obnovit.

Kompatibililta

Zkontrolujte prosim maximalni kapacitu, jakou je hostitelského zarizeni schopno
podporovat, napfiklad fotoaparat, telefon, tablet, TV, hlasovy zaznamnik nebo tiskarna.

Zkontrolujte prosim format hostitelského zarizeni.

- Ma-li hostitelské zafizeni format SDXC nebo microSDXC, muUze pracovat s pamétovymi
kartami formatu SDXC, microSDXC, SDHC a microSDHC.

+ Ma-li hostitelské zafizeni format SDHC nebo microSDHC, spolupracuje jen
pamétovymi kartami formatu SDHC a microSDHC.

Podporuje

+ Windows® XP a vyssi
+ Mac OS 9.0 a vyssi

+ Linux 2.4.0 a vyssi

+ Android™ 4.0 a vySSi
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Neumistujte kartu microSD na mista, ktera jsou:
e nadmeérné tepla nebo studena
e vibruiji
e vystavena korozivnim plynum
e prasna nebo Spinava
e velmivlhka
e vystavena pfimému sluneénimu svétlu

Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu: < 100 mA.

Nase zaruka na vyrobek je omezena pouze na samotnou kartu microSD pfi bézném
pouzivani v souladu s t&émito provoznimi pokyny v uréeném nebo doporuéeném
systémovém prostredi. Predmétem téchto omezeni jsou také sluzby, poskytované
spolec¢nosti, jako je uzivatelska

podpora.

Spole¢nost nemuze pfijmout odpovédnost za poskozeni nebo ztratu, vyplyvajici z
pouzivani této jednotky, nebo za jakykoli narok treti strany.

Informace o recyklaci

VSechny zbyteéné obaly byly vynechany. Snazili jsme se vyrobit obal tak, aby se dal
snadno rozdélit na dva materidly: karton (zadni strana) a plast (zasobnik, ktery drzi karty
microSD na misté). Cely obal vyrobku se sklada z materiald, které lze recyklovat a znovu
pouzit, pokud je oddéli specializovana firma. Dodrzujte mistni predpisy tykajici se
likvidace obalovych materialt a starého zafizeni.

(Obal) vyrobku je opatien symboly a kody, které vam pomohou spravné roztridit
jednotlivé (obalové) soucasti pro ucely recyklace.
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Tento vyrobek splhuje normy na ochranu zdravi, bezpeénosti a zivotniho

prostiedi pro vyrobky prodavané v Evropském hospodarském prostoru.
c € Vyrobek je vyroben v souladu s ustanovenimi smérnic EMC a RoHS

(elektromagneticka kompatibilita a omezeni nebezpeénych latek). S cilem

omezit dopad na zivotni prostredi a prevzit vétsi zodpovédnost za planetu,
na které Zijeme, spliuje vyrobek omezeni SVHC (latky vzbuzujici mimoradné obavy) a
REACH (registrace a hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) regulované
Evropskou unii.

U K Tento vyrobek splhuje zakonné pozadavky na bezpeénost vyrobki ve Velké
Britanii. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je uré¢ena specialné pro
vyrobky uvadéné na trh ve Spojeném kralovstvi, véetné Anglie, Skotska,
C n Walesu a Severniho Irska.

Tento vyrobek je v souladu s pravidly FCC, oddil 15. Pouziti podléha
RC nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni.

2. Toto zarizeni musi akceptovat veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muze
zpusobit nezadouci provoz.

Vyrobek byl testovan a shledan vyhovujicim limitdm pro digitalni zarizeni tfidy B podle
c¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou uréeny k zajisténi prfimérené ochrany pred
Skodlivym rusenim v obytné instalaci. Vyrobek generuje a vyuziva radiofrekvenéni energii
a muze ji potencialné vyzarovat. Pokud neni vyrobek instalovan a pouzivan v souladu s
navodem k pouziti, mUze zpusobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze vsak
zarucit, ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zpusobuje Skodlivé
ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani, které lze zjistit jeho zapnutim a
vypnutim, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatreni: Pfesmérujte nebo presunte prijimaci anténu. ZvétSete vzdalenost
mezi zafizenim a prijimaéem. 3. Pripojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez ke
kterému je pfipojen pfijima¢. Poradte se s dodavatelem nebo se zkusenym rozhlasovym
¢i televiznim technikem.

Kanada:

Toto digitalni zarizeni tfidy B splniuje vSechny pozadavky kanadskych predpist tykajicich
se zafizeni zpusobujicich ruseni.
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Spolec¢enska odpovédnost firem

Vyrobce tohoto vyrobku je drzitelem certifikatu RBA (Responsible Business Alliance). To
znamena, Ze tento vyrobek byl navrzen a vyroben v komunité, kterd dodrzuje etickou
udrzitelnost a usiluje o ochranu zdravi, bezpecnosti a prav pracovnikd a zivotniho
prostfedi, v némz pracuji. Vyrobce dodrzuje pravidla vychazejici mimo jiné z kodexu
chovani Mezinarodni organizace prace (ILO) Organizace spojenych narodl a Vseobecné
deklarace lidskych prav. Mezi hlavni zasady spojené se spolec¢enskou odpovédnosti
firem patfi:

Zakaz diskriminace

Zakaz détské prace

Povinna minimalni mzda

Omezeni poctu hodin, které musi zaméstnanci odpracovat
Zakaz nucenych praci

Bezpeéné pracovni prostiedi

Opatreni proti korupci

Skute¢nost, Zze vyrobek Philips je vyrabén v souladu s hodnotami spolecenské
odpovédnosti podniku, kdy se od dodavatele oc¢ekavaji pfisné standardy, prispiva k
dustojnému a respektujicimu zachazeni se zaméstnanci, ktefi se na vyrobé vyrobku
podileji.
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Deutsch

EinfUhrung

Herzlichen Dank fir lhre Kauf. Es ist uns wichtig, dass Sie gute Erfahrungen mit
diesem Produkt machen.

Sehr geehrter Produktbesitzer von Philips,

vielen Dank fur lhr Vertrauen in Philips und den Kauf einer philips microSD-Karte. Diese
Speicherkarte ist eine groRartige L&6sung zum sicheren Speichern und Austauschen lhrer
Dateien. Sie wurde entwickelt, um herausragende Leistung bei verbesserter Haltbarkeit
Zu bieten.

Wir sind zuversichtlich, dass es lhre Bedirfnisse befriedigen wird.

Sie haben Anspruch auf Schutz durch eines unserer umfassenden Garantie- und Service-
Netzwerke. Falls Sie Fragen zu dieser microSD-Karte haben, wenden Sie sich bitte an das
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, senden Sie eine E-Mail an
philips@leligroup.eu oder besuchen Sie unsere Webseite www.philips.com/support.

Wir bitten Sie, dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig zu lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Philips Produkt entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen
viel Freude bei der Verwendung.

e Modelnummern:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Beschreibungen: Philips microSD-Karte

Kapazitat: 8GB — 512 GB

Bus-Schnittstelle: UHS-I

Geschwindigkeitsklasse: Klasse 10

UHS-Geschwindigkeitsklasse: U1

Videogeschwindigkeitsklasse: V10

Anwendungsleistungsklasse: Al

Lesegeschwindigkeit: Bis zu 80MB/s (Abhdngig vom Modell undbasierend auf
internen Tests)
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1. SchlieRen Sie die microSD-Karte an |hr Host-Gerat an.

2. Falls Ihr Host-Gerat ein SD-Kartenformat benétigt, legen Sie die microSD-Karte
in den SD-Adapter ein.

So trennen Sie die microSD-Karte

Falls Sie die microSD-Karte verwenden, werden moglicherweise verschiedene
Anwendungen und Prozesse im Hintergrund ausgefihrt. Um sicherzustellen, dass alle
Prozesse vollstandig abgeschlossen sind, wenn Sie die microSD-Karte aus Ihrem Gerat
entfernen, wird empfohlen, die microSD-Karte sicher zu trennen, indem Sie die
folgenden Anweisungen befolgen.

+ PC Windows XP und héher:

1. Gehen Sie zu ,,Dieser PC*.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die microSD-Karte.
3. Wahlen Sie ,,Auswerfen®.
4

Entfernen Sie die microSD-Karte von lhrem Computer, nachdem die Meldung
,Sicher zum Entfernen der Hardware® angezeigt wird.

- PC Mac OS 9.0 und hoher:

1. Ziehen Sie das Symbol der microSD-Karte in den ,,Papierkorb*.

2. Entfernen Sie die microSD-Karte von lhrem Computer, nachdem Sie eine
Bestdtigung erhalten haben, dass sich die microSD-Karte im Standby-Modus
befindet.

« Andere Gerate: Informationen zum sicheren Trennen der microSD-Karte finden Sie in
der Bedienungsanleitung Ihres Gerats.

+ Falls Sie die microSD-Karte nicht ordnungsgeman von lhrem Gerdt trennen, kénnen die
gespeicherten Dateien beschadigt werden oder die microSD-Karte beschadigen.
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So formatieren Sie die microSD-Karte

Das Formatieren der microSD-Karte kann in folgenden Situationen hilfreich sein:

a. Falls Sie die Dateien auf der microSD-Karte l6schen méchten, werden sie durch
einfaches Léschen der Dateien nicht vollstandig geléscht. Méglicherweise sind
noch Daten Ubrig. Die Formatierung ist eine umfassendere Methode zum
Entleeren der microSD-Karte.

b. Falls Ihr Gerat die microSD-Karte nicht erkennt oder Sie eine Fehlermeldung wie
,Nicht unterstlutztes Dateisystem* erhalten.

Falls Sie die microSD-Karte formatieren mdchten, befolgen Sie bitte die folgenden
Anweisungen.

« PC:

1. Gehen Sie zu ,,.Dieser PC*.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die microSD-Karte.

3. Wahlen Sie ,Format ...~

4. Wahlen Sie das gewilnschte Dateisystem aus und wahlen Sie dann ,,Start®.

+ Andere Gerate: Informationen zum sicheren Trennen der microSD-Karte finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhres Gerats.

- Bitte beachten Sie, dass durch das Formatieren der microSD-Karte alle Daten auf der
microSD-Karte geldscht werden und die Daten auch nicht wiederhergestellt werden
kénnen.

Kompatibilitat

Bitte Uberprifen Sie die maximale Kapazitat, die Inr Host-Gerdt, z. B. Kamera, Telefon,
Tablet, Fernseher, Diktiergerat und Drucker, unterstltzen kann.

Bitte Uberprifen Sie das Format lhres Host-Gerats.

- Falls Ihr Hostgerat das Format SDXC oder microSDXC hat, dann kann es mit den
Formaten SDXC-, microSDXC-, SDHC- und microSDHC-Speicherkarten arbeiten.

- Falls Inr Hostgerat das Format SDHC oder microSDHC hat, funktioniert es nur mit den
Formaten SDHC- und microSDHC-Speicherkarten.

Unterstiutzt

* Windows® XP und héher

+ Mac OS 9.0 und héher

* Linux 2.4.0 und héher

+ Android™ 4.0 und héher - Android™ 4.0 and higher
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Platzieren Sie die microSD-Karte nicht an folgenden Orten:
o extrem heil3 oder kalt
e vibrierend
e dtzenden Gasen ausgesetzt
e staubig oder schmutzig
e sehrfeucht
o direktem Sonnenlicht ausgesetzt

Stromverbrauch im Standby-Modus: < 100 mA.

Unsere Produktgarantie ist nur auf die MicroSD-Karte selbst beschrankt, wenn diese
normalerweise gemdR diesen Betriebsanweisungen in der angegebenen oder
empfohlenen Systemumgebung verwendet wird. Vom Unternehmen bereitgestellte
Dienste, wie z. B. Benutzerunterstitzung, sind ebenfalls verflgbar

vorbehaltlich dieser Einschrankungen.

Das Unternehmen kann keine Haftung fir Schaden oder Verluste Gbernehmen, die
durch die Verwendung dieses Gerats oder fur Anspriche Dritter entstehen.

Recycling-Informationen

Es wurde auf alle unnétigen Verpackungen verzichtet. Wir haben versucht, die
Verpackung so zu gestalten, dass sie leicht in zwei Materialien getrennt werden kann:
Karton (Ruckseite) und Kunststoff (Schale, die den microSD-Karte halt). Alle
Produktverpackungen bestehen aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet
werden kdnnen, wenn sie von einem spezialisierten Unternehmen getrennt werden.
Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Verpackungsmaterial und
Altgeraten.

Die Verpackung/das Produkt ist mit Symbolen und Codes gekennzeichnet, die lhnen

helfen sollen, die verschiedenen (Verpackungs-)Komponenten fir das Recycling richtig
Zu sortieren.
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Konformitat

Dieses Produkt entspricht den Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltschutznormen fir Produkte, die innerhalb des Europaischen
c € Wirtschaftsraums verkauft werden. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen der EMV- und RoHS-Richtlinien (elektromagnetische
Vertraglichkeit und Beschrdnkung gefahrlicher Stoffe) hergestellt. Um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu verringern und mehr Verantwortung fir die Erde, auf
der wir leben, zu Gbernehmen, erfillt das Produkt die Beschrankungen der SVHC
(besonders besorgniserregende Stoffe) und der REACH-Verordnung (Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe) der Europdaischen Union.

U K Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen an die
Produktsicherheit in GroRbritannien. Die UKCA-Kennzeichnung (UK
Conformity Assessment) ist speziell fir Produkte bestimmt, die im
C n Vereinigten Kénigreich, einschliefllich England, Schottland, Wales und
Nordirland, vermarktet werden.

Dieses Produkt entspricht den FCC-Bestimmungen, Teil 15. Die Nutzung
RC unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und

2. Dieses Gerat muss gegen alle ankommenden Stérungen unempfindlich sein,
einschlieflich solcher, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Das Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse B gemalR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen funktechnische Stérungen bei einer Anlage in einer
Wohnumgebung bieten. Das Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit der
Gebrauchsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie daflr, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Produkt schadliche
Storungen beim Radio- und Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stoérungen mit einer oder mehreren der folgenden MaRnahmen zu beseitigen: Richten
Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie anders. VergroRern Sie den
Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. SchlieRen Sie das Gerdt an eine
Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Lieferanten oder einen erfahrenen Radio-
oder Fernsehtechniker.

Kanada:

Dieses digitale Gerat der Klasse B erfillt alle Anforderungen der kanadischen Vorschriften
Uber Gerate, die Interferenzen verursachen.
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Sozial-verantwortliches Unternehmen

Der Hersteller dieses Produkts ist nach dem Standard der Responsible Business Alliance
(RBA) zertifiziert. Das bedeutet, dass dieses Produkt in einer Gemeinschaft entwickelt
und hergestellt wurde, die sich an ethische Nachhaltigkeit halt und sich um den Schutz
der Gesundheit, der Sicherheit und der Rechte der Mitarbeitenden sowie der Umwelt, in
der sie arbeiten, bemiht. Der Hersteller hdlt sich an die Regeln, die u. a. auf dem
Verhaltenskodex der Internationalen Arbeitsorganisation der Vereinten Nationen (ILO)
und der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte basieren. Zu den wichtigsten
Grundsdtzen im Zusammenhang mit der sozialen Verantwortung der Unternehmen
gehoren:

e keine Diskriminierung
keine Kinderarbeit
gesetzlicher Mindestlohn
Begrenzung der Personalarbeitsstunden
keine Zwangsarbeit
sichere Arbeitsumgebung
MaRnahmen zur Korruptionsbekampfung

Die Tatsache, dass das Philips-Produkt im Einklang mit den Werten der sozialen
Verantwortung des Unternehmens hergestellt wird, wobei hohe Standards von den
Lieferanten erwartet werden, tragt dazu bei, dass die an der Herstellung des Produkts
beteiligten Personen fair und mit Wirde und Respekt behandelt werden.
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Espanol

Introduccion

Gracias por su compra. Nos parece importante que tenga una buena experiencia
con este producto.

Estimado propietario de un producto Philips:

Gracias por su confianza en Philips y por la compra de una tarjeta microSD Philips. Esta
tarjeta de memoria es una gran solucion para almacenar y compartir sus archivos con
seguridad. Ha sido desarrollada para ofrecerle un rendimiento excelente con una
durabilidad mejorada.

Estamos seguros de que cubrira sus necesidades.

Tiene derecho a estar protegido por una de nuestras exhaustivas garantias y redes de
servicio técnico. Si tiene alguna pregunta acerca de esta tarjeta microSD, tenga la
amabilidad de ponerse en contacto con la tienda en la que adquirié el producto,
envienos un mensaje a philips@leligroup.eu o visite www.philips.com/support.

Por favor, lea cuidadosamente este manual de usuario antes de usar el producto.

Gracias por comprar un producto Philips, le deseamos que disfrute mucho usandolo.

¢ Numeros de modelo:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Descripciones: Tarjeta microSD Philips

Capacidad: 8 GB — 512 GB

Interfaz de bus: UHS-I

Clase de velocidad: Clase 10

Clase de velocidad UHS: U1

Clase de velocidad de video: V10

Clase de rendimiento de aplicacion: Al

Velocidad de lectura: Hasta 80 MB/s (Dependiendo del modelo y basado en
pruebas internas.)
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Coémo usarla

1. Conecte la tarjeta microSD a su dispositivo maestro.
2. Si su dispositivo maestro requiere un formato de tarjeta SD, inserte la tarjeta
microSD en el adaptador SD.

Coémo desconectar la tarjeta microSD

Cuando esté utilizando la tarjeta microSD, es posible que se estén ejecutando en
segundo plano varios procesos y aplicaciones. Para asegurarse de que todos los
procesos estén completamente terminados cuando extraiga la tarjeta microSD de su
dispositivo, se recomienda desconectarla con seguridad siguiendo estas instrucciones.

+ PC Windows XP y superiores:

1. Vaya a "Equipo".

2 Haga clic con el botdén derecho sobre la tarjeta microSD.

3. Seleccione "Expulsar”.

4 Después de que aparezca el mensaje "Es seguro quitar el hardware”, extraiga la

tarjeta microSD de su ordenador.

+ PC Mac OS 9.0 y superiores:
1. Arrastre el icono de la tarjeta microSD a la "Papelera”.

2. Tras recibir una confirmacién de que la tarjeta microSD esta en estado de
reposo, extraiga la tarjeta de su ordenador.

- Otros dispositivos: Consulte el manual de usuario de su dispositivo para saber como
desconectar la tarjeta microSD de forma segura.

+ Si no desconecta debidamente de su dispositivo la tarjeta microSD, los archivos
almacenados podrian corromperse o provocar danos en la tarjeta microSD.
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Como formatear la tarjeta microSD

Formatear la tarjeta microSD puede ser util en las siguientes situaciones:

a. Siquiere borrar los archivos de la tarjeta microSD, ya que eliminar simplemente
los archivos no los borra por completo. Pueden quedar datos. Formatear es una
forma mas exhaustiva de vaciar la tarjeta microSD.

b. Sisu dispositivo no reconoce la tarjeta microSD o si recibe un mensaje de error
como "Sistema de archivos no compatible”.

En caso de que desee formatear la tarjeta microSD, siga estas instrucciones.

- PC:

1. Vaya a "Equipo".

2. Haga clic con el botdn derecho sobre la tarjeta microSD.

3. Seleccione "Formatear...".

4, Seleccione el sistema de archivos que necesite y, a continuacion, pulse "Iniciar".

+ Otros dispositivos: Consulte el manual de usuario de su dispositivo para saber como
desconectar la tarjeta micro SD de forma segura.

- Tenga en cuenta que al formatear la tarjeta microSD se borraran todos los datos que
contenga y no podran ser recuperados.

Compatibilidad

Compruebe la capacidad maxima que es capaz de soportar su dispositivo maestro, por
ejemplo, su camara, teléfono, tableta, televisién, grabadora de voz o impresora.

Compruebe el formato de su dispositivo maestro.

- Si su dispositivo maestro tiene el formato SDXC o microSDXC, puede funcionar con
los formatos de tarjetas de memoria SDXC, microSDXC, SDHC y microSDHC.

- Si su dispositivo maestro tiene el formato SDHC o microSDHC, solo funciona con los
formatos de tarjetas de memoria SDHC y microSDHC.

Sistemas admitidos

+ Windows® XP y superiores
+ Mac OS 9.0 y superiores
+ Linux 2.4.0 y superiores

+ Android™ 4.0 y superiores
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No deje la tarjeta microSD en lugares:
¢ extremadamente frios o calientes;
e Que vibren;
e expuestos a gases Corrosivos;
e sucios o polvorientos;
e muy humedos;
e expuestos a la luz solar directa.

Consumo de energia en estado de reposo: < 100 mA

Nuestra garantia de producto se limita exclusivamente a la propia tarjeta microSD,
siempre que se use de un modo normal de acuerdo con estas instrucciones de
funcionamiento en el entorno de sistema especificado o recomendado. Los servicios
proporcionados por la empresa, como el soporte de usuario, también estaran sujetos a
estas restricciones.

La empresa no podra aceptar responsabilidad alguna por dafios o pérdidas que se
deriven del uso de esta unidad ni por reclamaciones de terceras partes.

Informacion de reciclaje

Hemos eliminado todo el embalaje innecesario. Hemos intentado hacer el embalaje de
forma que se pueda separar facilmente en dos materiales: cartén (lado posterior) y
plastico (bandeja que sostiene en su sitio la tarjeta microSD). Todo el embalaje del
producto esta hecho de materiales que se pueden reciclar y se pueden volver a utilizar
si se separan por parte de una empresa especializada. Siga las normas locales con
respecto a la eliminacidon de materiales de embalaje y dispositivos viejos.

(El embalaje de) el producto dispone de simbolos y coddigos que le ayudan a separar
correctamente los diferentes componentes (del embalaje), para su reciclaje.
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Declaracion de conformidad

Este producto cumple con las normas sanitarias, de seguridad y de

proteccién del medic ambiente para los productos comercializados en el
c € Espacio Econdmico Europeo. El producto se fabrica de acuerdo con las

indicaciones recogidas en las directrices sobre compatibilidad

electromagnética y limitacion de sustancias peligrosas. Para limitar su
impacto sobre el medio ambiente y asumir una mayor responsabilidad sobre nuestro
planeta, el producto cumple con las limitaciones de sustancias altamente preocupantes
y el registro y evaluacién de una autorizacion y limitaciones respecto a las sustancias
quimicas, reguladas por la Unidn Europea.

U K Este producto cumple con la normativa de seguridad de los productos del
Reino Unido. La rotulacion UKCA (Evaluacion de conformidad del Reino
Unido) esta reservada especificamente para los productos que se
C n comercializan en el Reino Unido, incluyendo Inglaterra, Escocia, Gales e
Irlanda del Norte.

Este producto cumple con las normas FCC, apartado 15. Su uso esta sujeto a
RC las siguientes dos condiciones:

1. El aparato no puede generar interferencias nocivas y

2. El aparato debe aceptar todas las interferencias, incluso interferencias que puedan
provocarle un funcionamiento no deseado.

El producto se ha probado y cumple con los limites para los aparatos digitales de la clase
B, de acuerdo con las normas de la seccion 15 del FCC. Estos valores limites tienen por
objeto proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias nocivas en un
entorno de instalacion doméstica. El producto genera y utiliza energia de
radiofrecuencia y puede emitirla. Si el producto no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones de uso, puede generar interferencias nocivas en las radiocomunicaciones.
No se garantiza que no se produzcan interferencias en ciertas instalaciones. Si este
producto genera interferencias nocivas para la recepcion de radio y television, lo que se
puede verificar conectandolo y desconectandolo, se recomienda al usuario que eliminar
dichas interferencias con una o varias de las siguientes medidas: Apuntar la antena
receptora en otra direccidon o cambiarla de ubicacidon. Incrementar la distancia entre el
dispositivo y el receptor. Conectar el dispositivo en un enchufe que tenga un circuito
diferente al del receptor. Consultar al proveedor o a un técnico experimentado de radio
o television.

Canada:

Este dispositivo digital de clase B cumple con todos los requisitos de la normativa
canadiense relativa a las interferencias generadas por dispositivos.

37



Empresa socialmente responsable

El fabricante de este producto cuenta con el certificado para la norma RBA (Alianza de
empresas responsables). Esto supone que el producto se ha disefado y producido en
una sociedad que se atiene a la sostenibilidad ética y tiene por objetivo proteger la salud,
seguridad y derechos de sus trabajadores y del entorno en el que trabajan. El fabricante
cumple con las normas basadas, entre otras, en el cdédigo de conducta de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) de las Naciones Unidos y en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos. Los principios mas importantes relativos a la empresa
socialmente responsable son, entre otros:

e no ala discriminacion
no al trabajo infantil
salario minimo legal
limitacion de las horas laborales del personal
no al trabajo forzado
entorno de trabajo seguro
medidas contra la corrupciéon

El hecho de que el producto de Philips se fabrique de acuerdo con las normas para una
empresa socialmente responsable, donde se esperan normas exigentes del proveedor,
contribuye al tratamiento justo de los empleados que participan en la fabricacion del
producto, con dignidad y respeto.
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Francais

Introduction

Nous vous remercions pour votre achat. Il est important pour nous que vous ayez
une bonne expérience avec ce produit.

Cher propriétaire d'un produit Philips,

Nous vous remercions pour la confiance que vous placez en Philips et pour votre achat
d’une carte microSD Philips. Cette carte mémoire est une excellente solution pour
stocker et échanger vos fichiers en toute sécurité. Elle a été concue pour offrir
d’excellentes performances avec une durabilité accrue.

Nous sommes convaincus qu'il saura satisfaire vos besoins.

Vous bénéficiez d’une protection de la part de 'une de nos garanties complétes et de
nos réseaux d’entretien. Si vous avez des questions concernant cette carte microSD,
veuillez contacter le magasin ou vous avez acheté le produit, envoyer un e-mail a
philips@leligroup.eu ou vous rendre sur la page www.philips.com/support.

Nous vous prions de lire soigneusement ce guide de l'utilisateur avant d’utiliser le
produit.

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Philips et nous vous souhaitons
beaucoup de plaisir lors de son utilisation.

¢ Numéros de modéle:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Descriptions : Carte microSD Philips

Capacité : 8Go — 512Go

Interface bus : UHS-I

Classe de vitesse : Classe 10

Classe de vitesse UHS : U1

Classe de vitesse vidéo : V10

Classe de performance application : Al

Vitesse de lecture : Jusgu’a 80Mo/s (en fonction du modéle et basé sur des
tests internes)
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Utilisation

1. Connectez la carte microSD a votre appareil héte.
2. Si votre appareil héte nécessite un formatage de la carte SD, insérez la carte
microSD dans 'adaptateur SD.

Comment déconnecter la carte microSD

Lorsque vous utilisez la carte microSD, diverses applications et divers processus
peuvent fonctionner en arriére-plan. Pour vous assurer que tous les processus ont été
entiérement achevés lorsque vous retirez la carte microSD de votre appareil, nous vous
recommandons de déconnecter la carte microSD en respectant les instructions ci-
dessous.

- PC Windows XP et supérieur :

1. Allez dans « Ce PC ».

2 Cliquez droit sur la carte microSD.

3. Sélectionner « Ejecter ».

4 Aprés avoir vu s’afficher le message « Vous pouvez retirer lappareil en toute

sécuriteé », retirez la carte microSD de votre ordinateur.

+ PC Mac OS 9.0 et supérieur :
1. Déplacez I'icone de la carte microSD dans la « Poubelle ».

2. Apres avoir recu une confirmation que la carte microSD est en veille, retirez-la
de votre ordinateur.

+ Autres appareils : Veuillez consulter le guide de l'utilisateur de votre appareil pour
savoir comment déconnecter la carte microSD en toute sécurité.

+ Si vous ne déconnectez pas correctement la carte microSD de votre appareil, les
fichiers enregistrés risquent d’étre corrompus ou d’endommager la carte
microSD.
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Comment formater la carte microSD

Le formatage de la carte microSD peut aider dans les situations suivantes :

a. Sivous voulez effacer les fichiers de la carte microSD, le simple fait de supprimer
les fichiers ne les efface pas totalement. Il peut rester des traces des données.
Le formatage est un moyen de vider plus totalement la carte microSD.

b. Sivotre appareil ne reconnait pas la carte microSD ou si vous recevez un
message d’erreur du type « Systéme fichier non supporté ».

Si vous souhaitez formater la carte microSD, veuilles suivre les instructions ci-dessous.

< PC:

1. Allez dans « Ce PC ».

2. Cliguez droit sur la carte microSD.

3. Sélectionnez « Formater... ».

4, Sélectionnez le systéme de fichier dont vous avez besoin, puis sélectionnez

« Démarrer ».

+ Autres appareils : Veuillez consulter le guide de l'utilisateur de votre appareil pour
savoir comment déconnecter la carte microSD en toute sécurité.

+ Veuillez noter que le formatage de la carte microSD effacera toutes les données de la
carte microSD et que ces données ne pourront pas étre restaurées.

Veuillez vérifier la capacité maximale que peut supporter votre appareil hdte, par
exemple votre appareil photo, téléphone, tablette, télévision, dictaphone ou
imprimante.

Vérifiez le format de votre appareil hote.

- Si votre appareil hote a le format SDXC ou microSDXC, il peut fonctionner avec les
formats de cartes mémoire SDXC, microSDXC, SDHC et microSDHC.

- Si votre appareil hote a le format SDHC ou microSDHC, il fonctionne uniquement avec
les formats de cartes mémoire SDHC et microSDHC.

Supporte
+ Windows® XP et supérieur

- Mac OS 9.0 et supérieur
- Linux 2.4.0 et supérieur

- Android™ 4.0 et supérieur
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Remarques

Ne placez pas la carte microSD dans des endroits qui sont :
e extrémement chauds ou froids
e vibrants
e exposés aux gaz corrosifs
e poussiéreux ou sales
e tres humides
e exposés a la lumiére directe du soleil

Consommation électrique en veille : < 100 mA.

La garantie de notre produit est limitée a la carte microSD elle-méme uniquement,
dans le cadre d’une utilisation normale, conforme a ces consignes d'utilisation dans
'environnement de systeme spécifié ou recommandé. Les services fournis par
entreprise, comme l'assistance a lutilisateur, sont également

soumis a ces restrictions.

L’entreprise n’accepte aucune responsabilité concernant les dommages ou les pertes
résultant de l'utilisation de cette unité ou toute réclamation d'une tierce partie.

Informations relatives au recyclage

Tous les emballages inutiles ont été supprimés. Nous avons essayé de faire en sorte que
'emballage puisse étre facilement séparé en deux matériaux : le carton (dos) et le
plastique (plateau qui maintient la carte microSD en place). Tout 'emballage du produit
est composé de matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés s'ils sont séparés par
une entreprise spécialisée. Respectez les réglementations locales concernant la mise au
rebut des matériaux d'emballage et des anciens appareils.

(L'emballage du) produit est marqué de symboles et de codes pour vous aider a trier
correctement les différents composants (de 'emballage) a des fins de recyclage.
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Ce produit est conforme aux normes de santé, de sécurité et de protection

de l'environnement pour les produits vendus dans l'Espace Economique
c € Européen. Le produit est fabriqué conformément aux dispositions imposées

par les directives CEM et RoHS (Compatibilité électromagnétique et

restriction des substances dangereuses). Afin de réduire limpact sur
'environnement et d'assumer une plus grande responsabilité pour la terre sur laquelle
nous vivons, le produit est conforme aux restrictions SVHC (Substances of Very High
Concern) et REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)
réglementées par I'Union européenne.

U K Ce produit est conforme aux exigences légales du Royaume-Uni en matiére
de sécurité des produits. Le marquage UKCA (UK Conformity Assessment)

est spécifiquement destiné aux produits commercialisés au Royaume-Uni, y
C n compris en Angleterre, en Ecosse, au Pays de Galles et en Irlande du Nord.

Ce produit est conforme aux régles de la FCC, partie 15. L'utilisation est
RC soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont concues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Le produit génére, utilise et peut émettre de 'énergie
radioélectrique. Si le produit n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions
d'utilisation, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio et de la télévision, ce qui peut étre déterminé en l'allumant et en l'éteignant,
['utilisateur est invité a essayer d'éliminer les interférences en prenant une ou plusieurs
des mesures suivantes : Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. Augmentez la
distance entre l'appareil et le récepteur. Connectez l'équipement a une prise de courant
sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. Consultez le revendeur
ou un technicien radio ou télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Canada:

Cet appareil numérique de classe B est conforme a toutes les exigences de la
réglementation canadienne relative aux équipements provoquant des interférences.
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Responsabilité sociale de l'entreprise

Le fabricant de ce produit est certifié pour la norme Responsible Business Alliance (RBA).
Cela signifie que ce produit est concu et fabriqué dans une communauté qui adhere a la
durabilité éthique et s'efforce de protéger la santé, la sécurité et les droits des travailleurs
ainsi que l'environnement dans lequel ils travaillent. Le fabricant adhere a des régles
fondées, entre autres, sur le code de conduite de I'Organisation internationale du travail
(OIT) des Nations unies et sur la Déclaration universelle des droits de 'homme. Les
principes clés liés a la responsabilité sociale de l'entreprise sont les suivants :

o Pas de discrimination
Pas de travail des enfants
Salaire minimum légal
Limitation du nombre d'heures de travail du personnel
Pas de travail forcé
Environnement de travail sar
Mesures contre la corruption

Le fait que le produit Philips soit fabriqué conformément aux valeurs de responsabilité
sociale de 'entreprise, ou des normes élevées sont attendues du fournisseur, contribue
au traitement eéquitable des travailleurs impliqués dans la production du produit, dans la
dignité et le respect.
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Magyar

Készénjiuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Szadmunkra fontos, hogy kedvezé
tapasztalatokat szerezzen errél a termeékrol.

Tisztelt Philips terméktulajdonos,

Koszonjuk bizalmat a Philips vallalatban és azt, hogy a Philips micro SD kartya mellett
dontott. Ez a memoriakartya kitind megoldas a fajlok kdnnyl és biztonsagos tarolasara
és masolasara. Ez a memoriakartya kituné teljesitményt nyujt és bdvitett tartossaggal
rendelkezik.

Bizunk abban, hogy termékiink megfelel elvarasainak.

Termékiink beszerzését kdvetden On atfogd garancianak és szerviz halézathatnak
orvend. Tovabbi informacidkért err6l a microSD kartyarol kérjuk, forduljon
forgalmazodjahoz, forduljon hozzank a philips@leligroup.eu e-mail cimen vagy
latogasson el www.philips.com/support weboldalunkra.

A termék hasznalata elétt kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utmutatot.

K8szonjuk, hogy a Philips termék mellett dontott és sok orémot kivanunk termékink
hasznalataban.

e Modellszamok:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Leirasok: Philips microSD kartya

Kapacitas: 8GB — 512GB

Bus interfész: UHS-I

Sebességi osztaly: 10. osztaly

UHS sebességi osztaly: U1

Video sebességi osztaly: V10

Teljesitmény osztaly: Al

Olvasasi sebesség: Max. 80MB/s (a modelltél fliggden és belsd tesztek alapjan)
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Hasznalat

1. Csatlakoztassa a microSD kartyat a gazdagéphez.

2. Amennyiben a gazdaeszkdz az SD kartya formazasat igényli, helyezze a microSD
kartyat az SD adapterbe.

A microSD kartya eltavolitasa

Amennyiben microSD kartyat hasznal, a rendszer bizonyos alkalmazasokat és
folyamatokat futtathat a hattérben. A microSD kartya eltavolitasa elétt bizonyosodjon
meg a teljes folyamat befejezésérél; a microSD kartya biztonsagos eltavolitasanak
céljabol kdvesse az alabbi utasitasokat.

+ Windows XP és Ujabb verziok:

1. Kattintson a ,, This PC” ikonra.

2 Kattintson az egér jobboldali gombjaval a microSD kartya szimbolumara.

3. Kattintson az ,,Eject” (Kiadas) opciora.

4 A Safe to Remove the Hardware” (A hardver eltavolitasa biztonsagos) Gzenet

kijelzése utan a microSD kartya eltavolithaté a szamitdgépbol.

- Mac OS 9.0 vagy ujabb verzio:
1. Csusztassa a microSD kartya piktogramjat a ,, Trash” (Kuka) ikonra.

2. Miutan a rendszer megerdsiti a microSD kartya készenléti izemmodba
kapcsolasat, tavolitsa el a microSD kartyat a szamitégépbol.

- Egyéb eszkdzok: A microSD kartya eltavolitasahoz kérjuk, olvassa el eszkbzének
hasznalati utmutatoéjat.

« Amennyiben a microSD kartyat helytelenl tavolitja el eszkdzébdél, a kartyan tarolt
fajlok megsérilhetnek, illetve a microSD kartya megrongaldédhat.
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A microSD kartya formazasa

A microSD kartya formazasa segithet az alabbi esetekben:

a. A microSD kartyan tarolt adatok torléséhez a fajlok egyszeru toérlése nem elég.
Egyszerd torlés esetében maradhatnak adatok a kartyan. A microSD kartya teljes
torléséhez a formazast javasoljuk.

b. Amennyiben eszkdze nem ismeri fel a microSD kartyat a rendszer olyan
hibalzenetet jelez ki, mint ,Unsupported File System” (Nem tamogatott
fajlrendszer).

A microSD kartya formazasahoz kérjuk, kdvesse az aldabbi utasitasokat.

+ PC:

1. Kattintson a ,, This PC” ikonra.

2. Kattintson az egér jobboldali gombjaval a microSD kartya szimbdlumara.
3. Kattintson a ,,Format..” (Formazas...) opcidra.

4, Kattintson az éhajtott fajlrendszerre, majd a ,,Start” opcidra.

- Egyéb eszkdzok: A microSD kartya eltavolitasahoz kérjuk, olvassa el eszkdzének
hasznalati utmutatdjat.

- Kérjuk, ne feledje, a microSD kartya formazasat kdvetden a microSD kartyan tarolt
Osszes adat visszavonhatatlanul térlédik.

Kompatibilitas

Ellenérizze a gazdaeszk6z (kamera, telefon, tablagép, TV, hangrogzité és nyomtatd)
altal tamogatott maximalis kapacitast.

Ellen6rizze a gazdakészulék formatumat.

- Amennyiben a gazdaeszkdz tamogatja az SDXC vagy a microSDXC formatumokat, a
gazdaeszkoz hasznalhaté az SDXC, microSDXC, SDHC és microSDHC
memoriakartyakkal.

+ Amennyiben a gazdaeszkoz tamogatja az SDHC vagy a microSDHC formatumokat, a
gazdaeszkdz hasznalhatd az SDHC és a microSDHC memoriakartyakkal.

Tamogatas

- Windows® XP és ujabb verzidk
- Mac OS 9.0 és Ujabb verziok
- Linux 2.4.0 és ujabb verziok

- Android™ 4.0 és Ujabb verzidk
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Megjegyzések

Ne helyezze a microSD kartyat:
* nagyon forrd vagy hideg;
*  vibralo;
*  korrézidt okozdé gazokat tartalmazé;
*  poros vagy szennyezett;
* nagy paratartalmu;
+ kozvetlen napfénynek kitett helyekre.

Aramfogyasztas készenléti allapotban: < 100 mA.

A termékgarancia kizarolag a MicroSD kartyara vonatkozik és megdrzi érvényességét,
amennyiben az egységet szakszerlen, illetve a hasznalati urmutaténak és a
rendszernek megfeleléen hasznalja. Az emlitett korlatozasok a vallalat altal biztositott
olyan szolgaltatasokra is kiterjed, mint az Ugyfélszolgalat.

Az egység haszndlatabdl szarmazo karok vagy veszteségek esetében, illetve a
harmadaik felek altal kozolt igények esetében a vallalatot semmilyen felelésség nem
terheli.

Ujrahasznositasra vonatkozo informaciok

A termék felesleges csomagoldst egyaltalan nem tartalmaz. A csomagolast igyekeztink
ugy kialakitani, hogy az két anyagra konnyen szétvalaszthaté legyen: karton (hatlap) és
muanyag (az microSD kartya a helyén tartod talca). A teljes termékcsomagolds — miutan
azokat erre szakosodott vallalat egymastdl elvalasztia — Ujrahasznosithatd és
Ujrafelhasznalhatd anyagokbol all. Tartsa be a csomagoléanyagok és a régi eszkozok
artalmatlanitasara vonatkozoé helyi eléirasokat.

A termék (csomagolasa) szimbolumokkal és kddokkal van ellatva, amelyek segitik a
kildnboz6 (csomagolasi) 6sszetevdk megfeleld, Ujrahasznositasi célu szétvalogatasat.
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Megfelel6ség

Ez a termék megfelel az Eurdpai Gazdasagi Térségben értékesitett
termékekre vonatkozo egészségligyi, biztonsagi és kornyezetvédelmi
c € szabvanyoknak. A terméket az elektromagneses kompatibilitasra vonatkozé
EMC, valamint a veszélyes anyagok korlatozasaval kapcsolatos RoHS
iranyelvek eléirasainak megfeleléen allitjak eld. A kdrnyezeti hatasok
korlatozasa és a bolygonkért vald fokozott felelésségvallalas érdekében a termék
megfelel az eurdpai unids szabalyozas hatalya esé, a kilonds aggodalomra okot add
anyagokra vonatkozd SVHC és a vegyi anyagok regisztralasardl, értékelésérdl,
engedélyezéseérél és korlatozasardl széldé REACH rendelet szerinti korlatozasoknak.

U K Ez a termék megfelel az Egyesult Kirdlysag torvény altal szabalyozott,
termékbiztonsagi kbvetelményeinek. Az Egyesllt Kirdlysagban a
megfeleldség értékelésére utald UKCA vedjegy kifejezetten az Egyesilt
C n Kiralysagban — beleértve Angliat, Skociat, Walest és Eszak-Irorszagot —
forgalmazott termékekre vonatkozik.

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. része eldirasainak. A hasznalatra az
RC: alabbi két feltétel vonatkozik:

1. Ez az eszk6z nem okozhat karos interferenciat.

2. Ennek az eszkdznek turnie kell minden, az eszkdzre hato interferenciat, beleértve az
esetlegesen nemkivanatos mikodést okozo interferencidkat is.

Ezt a terméket tesztelték, és megallapitottak, hogy az megfelel a ,,B” osztalyu digitalis
késziulékekre vonatkozd hatarértékeknek, az FCC szabalyok 15. részével dsszhangban.
Ezek a hatarértékek rendeltetésik szerint ésszer(l védelmet nyujtanak a karos
interferencidkkal szemben lakddvezetben vald telepitéskor. A termék radiofrekvencias
energiat allit elé és hasznal, illetve ilyen energiat potencialisan sugarozhat is. Ha a
terméket nem a hasznalati Utmutatonak megfeleléen telepitik és hasznaljak, az karos
interferenciat okozhat a radidkommunikacidban. Nincs azonban garancia arra, hogy nem
fordul el6 interferencia a konkrét kiépités esetén. Ha ez a termék karos, a termék ki-,
illetve bekapcsolasaval megallapithatd interferenciat okoz radido- és televizidadas
vételében, a felhasznaldé szamara javasolt, hogy probalja meg az alabbi muveletek
egyikének vagy akar tobbnek az alkalmazasaval megszlintetni az interferenciat: 1. Tajolja
Ujra vagy helyezze at a vevdantennat. 2. Novelje az eszk6z és a vevbegység kozotti
tavolsagot. 3. Csatlakoztassa az eszkozt masik, a vevdegység csatlakozasatol eltérd
aramkorhoz tartozo csatlakozoaljzathoz. 4. Forduljon a szallitdbhoz vagy egy tapasztalt
radio- vagy televizidtechnikushoz.

Kanada:

Ez a ,B” osztalyu digitalis eszk6éz megfelel az interferenciat okozd berendezésekre
vonatkozoé kanadai szabalyozasok 6sszes kdvetelményének.
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Vallalati tarsadalmi feleld6sségvallalas

Ennek a terméknek a gyartdéja az RBA (Responsible Business Alliance) szabvany szerinti
tanusitassal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket olyan kézdsségben tervezték
és gyartottak, amely megfelel az etikus fenntarthatésag kdvetelményeinek, illetve
torekszik a munkavallalok egészségének, biztonsaganak és jogainak megdvasara,
valamint a munkavégzés kérnyezetének a védelmére. A gyartd a tobbek kdzott az ENSZ
Nemzetkdzi Munkalgyi Szervezetének (ILO) etikai kdédexén és az Emberi Jogok
Egyetemes Nyilatkozatan alapuld szabalyokkal 6sszhangban jar el. A vallalati tarsadalmi
felelésségvallalashoz kapcsolddd legfontosabb elvek a kdvetkezdk:

e A hatranyos megkluldnboztetéstdl vald mentesség

e A gyermekmunka elutasitasa
Kotelezé minimalbér
A munkavallalék altal teljesitendd munkaidé korlatozasa
A kényszermunka elutasitasa
Biztonsagos munkak&rnyezet
A korrupcid elleni intézkedések

A Philips termékek a vallalati tarsadalmi felelésségvallalasi értékeknek megfelelden
készilnek, egyuttal az elvarasok szerint a beszallitok kodtelesek szigord normaknak
megfelelni, ami hozzajarul a termékek gyartasaban részt vevd munkavallalokkal
szembeni tisztességes, méltanyos és tiszteletteljes banasmodhoz.
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ltaliano

Introduzione

Grazie per aver effettuato I'acquisto. Per noi é importante che la tua esperienza
con il nostro prodotto sia positiva.

Gentile proprietario del prodotto Philips,

Grazie per la vostra fiducia in Philips e 'acquisto di una scheda microSD Philips. Questa
scheda di memoria & una grande soluzione per la memorizzazione e lo scambio di file in
modo sicuro. E progettato per offrire prestazioni eccezionali con una maggiore durata.

Siamo sicuri che soddisfera le vostre esigenze.

Avete diritto di essere protetti da una delle nostre garanzie complete e reti di servizi. Se
avete domande su questa scheda microSD, si prega di contattare il negozio in cui € stato
acquistato il prodotto, inviare una E-mail a__ philips@leligroup.eu o Vvisita
www.philips.com/support.

Vi chiediamo gentilmente di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Grazie per aver acquistato un prodotto Philips, vi auguriamo di poterlo usare con molto
piacere.

¢ Numeri di modello:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Descrizioni: Philips microSD card

Capacita: 8 GB — 512 GB

Interfaccia Bus: UHS-I

Classe di velocita: Classe 10

UHS classe di velocita: U1

Video classe di velocita: V10

Classe di prestazioni dell’applicazione: Al

Velocita di lettura: fino a 80 MB/s (a seconda del modello e in base a test
interni)
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Como usare

1. Collegare la scheda microSD al dispositivo host.

2. Se il dispositivo host richiede un formato scheda SD, inserire la scheda microSD
nell'adattatore SD.

Come scollegare la scheda microSD

Quando si utilizza la scheda microSD, varie applicazioni e processi potrebbero essere in
esecuzione in background. Per essere sicuri che tutti i processi siano completamente
completati quando si rimuove la scheda microSD dal dispositivo, si consiglia di
scollegare in modo sicuro la scheda microSD seguendo le istruzioni riportate di seguito.

* PC Windows XP e superiori:

1. Andare su "questo PC".

2 Fare clic destro sulla scheda microSD.

3. Selezionare "Espelli".

4 Dopo che viene visualizzato un messaggio di "Safe to Remove the Hardware",

rimuovere la scheda microSD dal computer.

* PC Mac OS 9.0 e superiori:
1. Trascinare licona della scheda microSD nel "cestino".

2. Dopo aver ricevuto una conferma che la scheda microSD € in modalita standby,
rimuovere la scheda microSD dal computer.

* Altri dispositivi: si prega di controllare il manuale utente del dispositivo su come
scollegare in modo sicuro la scheda microSD.

* Se non si scollega correttamente la scheda microSD dal dispositivo, i file salvati

potrebbe essere danneggiato o causare danni alla scheda microSD.
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Come formattare la scheda microSD

La formattazione della scheda microSD puo essere utile nelle seguenti situazioni:

a. Se si desidera cancellare i file sulla scheda microSD, eliminando semplicemente i
file non li si elimina completamente. Ci potrebbero essere alcuni dati rimanenti.
La formattazione &€ un modo piu completo di svuotare la scheda microSD.

b. Nel caso in cui il dispositivo non riconosca la scheda microSD o si riceve un
messaggio di errore come “File System non supportato”.

Nel caso in cui si desidera formattare la scheda microSD, si prega di seguire le istruzioni
riportate di seguito.

« PC:

1. Andare su "questo PC".

2 Fare clic destro sulla scheda microSD.

3. Selezionare " Formato...".

4 Selezionare il file system di cui hai bisogno, quindi selezionare “Start”.

* Altri dispositivi: si prega di controllare il manuale utente del dispositivo su come
scollegare in modo sicuro la scheda microSD.

* Si prega di notare che la formattazione della scheda microSD cancellera tutti i dati
sulla scheda microSD e i dati non possono essere ripristinati.

Si prega di controllare la capacita massima che il dispositivo host, ad esempio la
fotocamera, il telefono, il tablet, la TV, il registratore vocale e la stampante, € in grado di
supportare.

Si prega di controllare il formato del dispositivo host.

* Se il dispositivo host ha il formato di SDXC o microSDXC, puo funzionare con i formati
di SDXC, microSDXC, SDHC e schede di memoria microSDHC.

* Se il dispositivo host ha il formato di SDHC o microSDHC, funziona solo con i formati
di schede di memoria SDHC e microSDHC.

Supporti

* Windows @ XP e versioni successive
* Mac OS 9.0 e versioni successive
* Linux 2.4.0 e versioni successive

* Android ™ 4.0 e superiori
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Non posizionare la scheda microSD in posizioni che sono:
¢ estremamente caldi o freddi
e vibranti
e esposti a gas corrosivi
e polverosi o sporchi
o molto umidi
e esposti alla luce solare diretta

Consumo energetico in modalita standby: < 100 mA.

La nostra garanzia del prodotto ¢ limitata solo alla scheda MicroSD stessa, se utilizzata
normalmente in conformita con queste istruzioni operative nell'ambiente di sistema
specificato o raccomandato. | servizi forniti dalla societa, come il supporto agli utenti,
sono anche fatte salve queste restrizioni.

La societa non pud assumersi la responsabilita per danni o perdite derivanti dall'uso di
guesta unita o per qualsiasi reclamo da parte di terzi.

Informazioni sul riciclaggio

Tutti gli imballaggi non necessari sono stati omessi. Abbiamo cercato di realizzare la
confezione in modo che sia facilmente separabile in due materiali distinti: cartone (sul
retro), e plastica (il supporto che tiene le schede microSD in posizione). L’intero
imballaggio del prodotto & costituito da materiali riciclabili e che possono essere
riutilizzati, se separati da una societa specializzata. Rispetta le normative locali in materia
di smaltimento dei materiali di imballaggio e dei vecchi dispositivi.

L'imballaggio del prodotto e il dispositivo stesso recano simboli e codici che aiutano a

differenziare nella maniera corretta i vari componenti dell’imballaggio ai fini del
successivo riciclaggio.
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Il prodotto & conforme agli standard in materia di salute, sicurezza e

protezione ambientale per i prodotti venduti allinterno dello Spazio
c € Economico Europeo. E realizzato nel rispetto delle disposizioni previste dalle

Direttive EMC e RoHS (compatibilita elettromagnetica e restrizione della

circolazione delle sostanze pericolose). Per limitare l'impatto ambientale e
assumersi maggiore responsabilita nei confronti del pianeta in cui viviamo il prodotto &
conforme alle restrizioni SVHC (Sostanze estremamente problematiche) e REACH
(Registrazione, Valutazione, Autorizzazione e Limitazione della circolazione delle
sostanze chimiche) emanate dall’Unione Europea.

U K Il prodotto & conforme ai requisiti legali di sicurezza del Regno Unito. Il
marchio UKCA (“UK Conformity Assessment”) & previsto specificamente per i
prodotti da immettere sul mercato del Regno Unito, Inghilterra, Scozia,
C n Galles e Irlanda del Nord compresi.

Il prodotto & conforme alle norme FCC, sezione 15. L’uso ¢ soggetto alle due
RC condizioni seguenti:

1. Il dispositivo non provoca interferenze nocive;

2. Il dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse quelle che possono
causarne un funzionamento indesiderato.

Il prodotto e stato testato e ritenuto conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe
B, ai sensi della Sezione 15 degli Standard FCC. Tali limiti sono stati stabiliti al fine di
fornire una protezione adeguata da interferenze nocive in un’installazione di tipo
residenziale. Il prodotto genera e utilizza energia a radiofrequenza, e potenzialmente
potrebbe irradiarla. Se il prodotto non viene installato e utilizzato nel rispetto delle
istruzioni per l'uso, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
Tuttavia, non & possibile garantire che non c¢i saranno interferenze in un’installazione
specifica. Se il prodotto causa interferenze dannose nella ricezione di radio e televisione
che possono essere determinate in fase di sua accensione e spegnimento, 'utente &
invitato a cercare di eliminare linterferenza adottando una delle seguenti misure: 1.
Ricrientare o spostare 'antenna ricevente; 2. Aumentare la distanza tra il dispositivo e il
ricevitore; 3. Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso rispetto a quello
cui e collegato il ricevitore; 4. Consultare il fornitore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

Canada:

Il dispositivo digitale di Classe B € conforme a tutti i requisiti previste dalle normative
canadesi in materia di apparecchiature che provochino interferenze.

55



Responsabilita Sociale d’Impresa

Il produttore di questo dispositivo & certificato per lo standard RBA (Responsible
Business Alliance). Cio significa che il prodotto e stato progettato e realizzato in una
comunita che aderisce alla sostenibilita etica, e si impegna a proteggere la salute, la
sicurezza e i diritti dei lavoratori, e la salubrita dell’lambiente in cui operano. Il produttore
rispetta le regole che si fondano, tra le altre cose, sul Codice di Condotta
dell’Organizzazione Internazionale del Lavoro (OIL) delle Nazioni Unite, e sulla
Dichiarazione Universale dei Diritti Umani. | principi chiave associati alla responsabilita
sociale d’impresa comprendono:

¢ il divieto di discriminazione;

o il divieto di lavoro minorile;
il rispetto del salario minimo obbligatorio;
il rispetto del limite al numero di ore di lavoro richieste al personale;
il divieto di lavoro forzato;
la sicurezza sul posto di lavoro;
la previsione di misure di contrasto alla corruzione.

Il fatto che il prodotto della Philips sia stato realizzato nel rispetto dei valori della
responsabilita sociale d’'impresa, che prevede 'osservanza di standard rigorosi da parte
del fornitore, contribuisce al trattamento equo, nonché nell’applicazione dei principi di
dignita e di rispetto nei confronti dei dipendenti coinvolti nella fabbricazione del
dispositivo stesso.
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Polski

Szanowny Kliencie!

Szanowny wiascicielu produktu firmy Philips,

Dziekujemy za zaufanie firmie Philips i zakup karty microSD marki Philips. Ta karta
pamieci to swietne rozwigzanie do bezpiecznego przechowywania i wymiany plikéw.
Zostata ona zaprojektowana tak, aby oferowac¢ wyjatkowa wydajnos¢ przy zwiekszonej
trwatosci.

JestesSmy przekonani, ze spetni on twoje wymagania.

Masz prawo do ochrony w ramach jednej z naszych kompleksowych gwarancji i sieci
serwisowych. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce tej karty microSD, skontaktuj sie
ze sklepem, w ktorym zakupiono produkt, wyslij wiadomos¢ e-mail na adres
philips@leligroup.eu lub odwiedz witryne www.philips.com/support.

Uprzejmie prosimy © uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed
rozpoczeciem korzystania z produktu.

Dziekujemy za zakup produktu firmy Philips, zyczymy duzo przyjemnosci z jego
uzytkowania.

¢ Numery modeli:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Opisy: karta microSD marki Philips

Pojemnos¢: 8GB — 512GB

Interfejs magistrali: UHS-I

Klasa szybkosci: klasa 10

Klasa szybkosci UHS: U1

Klasa szybkosci wideo: V10

Klasa wydajnosci: Al

Predkos¢ odczytu: do 80 MB/s (w zaleznosci od modelu i na podstawie
testow wewnetrznych)
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Sposob uzycia

1. Podtacz karte micro SD do urzadzenia gtodwnego.

2. Jesli urzadzenie gtéwne wymaga formatu karty SD, wtéz karte microSD do adaptera
SD.

Jak odtaczy¢ karte microSD

Podczas korzystania z karty microSD w tle moga dziatac rézne aplikacje i procesy. Aby

miec pewnosc¢, ze wszystkie procesy zostaty w petni zakonczone podczas wyjmowania
karty microSD z urzadzenia, zaleca sie bezpieczne odtgczenie karty microSD zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

« PC Windows XP i nowszy:

1. Idz do ,, Ten komputer”.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy karte microSD.
3. Wybierz ,Wysun”.

4. Po wyswietleniu komunikatu ,,Bezpieczne usuwanie sprzetu” wyjmij karte microSD
z komputera.

+PC Mac OS 9.0 i nowszy:
1. Przeciagnij ikone karty microSD do , Kosza”.

2. Po otrzymaniu potwierdzenia, ze karta microSD jest w trybie wstrzymania, wyjmij ja
z komputera.

- Inne urzadzenia: Sprawdz w instrukcji obstugi danego urzadzenia, jak bezpiecznie
odtaczy¢ karte microSD.

+ W przypadku nieprawidtowego odtgczenia karty microSD od urzadzenia, zapisane
pliki

moga ulec uszkodzeniu lub spowodowac uszkodzenie karty microSD.
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Jak sformatowac karte microSD

Sformatowanie karty microSD moze by¢ pomocne w nastepujacych sytuacjach:

a. Jesli chcesz usunad pliki na karcie microSD, zwykte skasowanie plikow nie
powoduje ich catkowitego usuniecia. Moga zostac na niej pozostatosci danych.
Formatowanie to bardziej kompleksowy sposdb oprdzniania karty microSD.

b. W przypadku, gdy urzadzenie nie rozpoznaje karty microSD lub pojawia sie
komunikat o btedzie, taki jak ,,Nieobstugiwany system plikow”.

Jesli chcesz sformatowac karte microSD, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
+ Komputer stacjonarny:

1. Idz do ,, Ten komputer”.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy karte microSD.

3. Wybierz ,,Formatuj...”.

4. Wybierz wymagany system plikdw, a nastepnie kliknij ,,Start”.

- Inne urzadzenia: Sprawdz w instrukcji obstugi danego urzadzenia, jak bezpiecznie
odtaczy¢ karte microSD.

- Nalezy pamietad, ze formatowanie karty microSD spowoduje usuniecie wszystkich
danych na karcie microSD i nie bedzie mozna ich przywrdcic.

Sprawdz maksymalna pojemnos¢ obstugiwana przez twoje urzadzenie gtéwne, na
przyktad aparat fotograficzny, telefon, tablet, telewizor, dyktafon czy drukarke.

Sprawdz format swojego urzadzenia gtdwnego.

- Jesli Twoje urzadzenie gtodwne ma format SDXC lub microSDXC, moze wspotpracowad
z formatami SDXC, microSDXC, SDHC i microSDHC kart pamieci.

- Jesli twoje urzadzenie gtowne ma format SDHC lub microSDHC, dziata tylko z
formatami kart pamieci SDHC i microSDHC.

Obstuguje

+ Windows XP i nowszy
+Mac OS 9.0 i nowszy
+ Linux 2.4.0 i nowszy

+ Android™ 4.0 i nowszy
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Nie umieszczaj karty microSD w miejscach, ktére sa:
e bardzo gorace lub zimne
e wibruja
e narazone na dziatanie gazow korozyjnych
o zakurzone lub brudne
e bardzo wilgotne
¢ wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Pobdr mocy w trybie czuwania: <100 mA.

Nasza gwarancja na produkt jest ograniczona tylko do samej karty microSD, jesli jest
ona uzywana normalnie, zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi w okreslonym lub
zalecanym srodowisku systemowym. Ustugi swiadczone przez firme, takie jak wsparcie
uzytkownikow,

rowniez podlegaja tym ograniczeniom.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub straty wynikajace z uzytkowania
tego urzadzenia ani za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

Informacije o recyklingu

Produkt nie ma zbednych elementéw opakowania. PostaraliSmy sie, aby opakowanie
mozna byto tatwo podzieli¢ na dwa materiaty: karton (tylna cze$¢ opakowania) i
tworzywo sztuczne (tacka trzymajaca pamiec¢ karty microSD). Catos¢ opakowania
produktu sktada sie z materiatow, ktdére nadaja sie do recyklingu i ponownego
wykorzystania, jesli zostana oddzielone przez wyspecjalizowana firme. Nalezy
przestrzega¢ obowiazujacych lokalnie przepisoéw dotyczacych utylizacji materiatow
opakowaniowych i zuzytego sprzetu.

Produkt (jego opakowanie) jest opatrzone symbolami i kodami, ktore utatwiaja
prawidtowe sortowanie réznych elementdw (opakowania) w celu ich recyklingu.
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Zgodnos¢ z przepisami

Ten produkt spetnia wymagania norm dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa

i ochrony s$rodowiska obowiazujacych dla produktow sprzedawanych na
c € terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Produkt jest wytwarzany

zgodnie z przepisami natozonymi przez dyrektywy EMC i RoHS (ws.

kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych). Ze wzgledu na che¢ ograniczenia naszego wptywu na
srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za naszg planete produkt spetnia
wymagania ograniczen SVHC (natozonych na substancje budzace duze obawy) i REACH
(rozporzadzenia ws. rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i ograniczania substancji
chemicznych) regulowanych przepisami prawa Unii Europejskiej.

U K Ten produkt spetnia wymagania prawa Wielkiej Brytanii w zakresie
bezpieczenstwa produktéw. Znak UKCA (UK Conformity Assessment) jest
nadawany produktom wprowadzanym do obrotu na terenie Wielkiej
C n Brytanii, w tym w Anglii, Szkocji, Walii i Irlandii Pétnocnej.

obowiazujacych w USA. Uzytkowanie urzadzenia dozwolone jest pod dwoma

Ten produkt spetnia wymagania przepiséw dziatu 15 Regulaminu FCC
@ warunkami:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie musi przyjac i znies¢ wszelkie zaktdcenia, wtacznie z zaktdceniami, ktére
moga powodowac jego niepozadane dziatanie.

Na podstawie wynikow badan technicznych uznano, ze produkt ten spetnia wymagania
przepiséw FCC okreslone dla urzadzen cyfrowych klasy ,,B” (FCC Rules, Part 15, Class B).
Celem takich ograniczen jest stosowna ochrona przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach budynkéw mieszkalnych. Produkt wytwarza, wykorzystuje lub moze
emitowac energie w pasmie czestotliwosci radiowych. Jezeli produkt nie zostanie
zainstalowany i nie bedzie uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia tacznosci radiowej. Nie mozna takze zagwarantowacd, ze w danej
instalacji nie powstana zadne zaktdcenia. Jezeli produkt powoduje szkodliwe zaktdcenia
pracy odbiornikdw radiowych lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢, wylaczajac i
ponownie wiaczajac produkt, zaleca sie, aby uzytkownik sprobowat ograniczy¢ takie
zaktdcenia, stosujac ponizsze sposoby:

1. Zmiana kierunku lub umiejscowienia anteny odbiorczej.

2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy produktem i odbiornikiem.

3. Podtaczenie produktu do gniazdka elektrycznego zasilanego z innego obwodu niz
obwodd zasilajacy odbiornik.

4. Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.

Kanada:

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepisow w
sprawie urzadzen powodujgcych zaktdcenia.

61



Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu

Producent tego produktu uzyskat certyfikat zgodnosci ze standardem RBA (Responsible
Business Alliance). Oznacza to, ze ten produkt zaprojektowano i wyprodukowano w
otoczeniu spotecznosci, ktéra przestrzega zasad etycznych zréwnowazonego rozwoju
oraz dazy do ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i praw pracownikow, jak rowniez
srodowiska, w ktérym osoby te pracuja. Producent przestrzega zasad opartych m.in. na
kodeksie etyki Miedzynarodowej Organizacji Pracy (ILO) Organizacji Narodow
Zjednoczonych oraz Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka. Kluczowe zasady
spotecznej odpowiedzialnosci biznesu obejmuja:

e zaniechanie dyskryminadji

e zakaz pracy dzieci
obowiazkowa ptace minimalng
ograniczenia dotyczace liczby godzin pracy
zakaz pracy przymusowej
bezpieczne srodowisko pracy
zwalczanie korupcji

Fakt, ze produkt Philips jest wytwarzany zgodnie z wartosciami spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu, w ramach ktérych dostawcy maja obowigzek przestrzegac
surowych norm, przyczynia sie do sprawiedliwego traktowania pracownikéw bioracych
udziat w wytwarzaniu produktu, podchodzac do nich z szacunkiem i szanujac ich
godnosd.

62



Portugués

Introductie

Agradecemos a sua compra e preocupamos-nos com a sua experiéncia.

Caro proprietario do produto da Philips,

Agradecemos a sua confianca na Philips e pela aquisicao do cartao microSD da Philips.
Este cartao de memadria € uma 6tima solucao para armazenar e trocar os seus ficheiros
em seguranca. Foi desenhado para oferecer excelente desempenho com maior
durabilidade.

Estamos confiantes de que vai satisfazer as suas necessidades.

Tem direito a protecao por uma de nossas garantias abrangentes e redes de servico. Se
tiver alguma duvida sobre este cartao microSD, entre em contacto com a loja onde
adquiriu o produto, envie um e-mail paraphilips@leligroup.eu ou visite
www.philips.com/support.

Pedimos cordialmente que leia este manual do utilizador cuidadosamente antes de
utilizar o produto.

Agradecemos por adquirir um produto da Philips, desejamos que goste de o usar.

¢ Numeros de modelo:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Descri¢des: Cartao microSD da Philips

Capacidade: 8 GB — 512 GB

Interface de barramento: UHS-I

Classe de velocidade: Classe 10

Classe de velocidade UHS: U1

Classe de velocidade do video: V10

Classe de desempenho da aplicacdo: Al

Velocidade de leitura: Até 8OMB/s (dependendo do modelo e com base em
testes internos)
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Como usar

1. Conecte o cartdao microSD ao seu dispositivo host.

2. Se o seu dispositivo host requer um formato de cartao SD, insira o cartao
microSD no adaptador SD.

Como desconectar o cartdo microSD

Quando esta a usar o cartdao microSD, varias aplicacdes e processos podem estar a ser
executados em segundo plano. Para garantir que todos os processos estdo totalmente
concluidos quando remove o cartao microSD do seu dispositivo, é recomendavel
desconectar o cartdao microSD com seguranca seguindo as instrucdes abaixo.

« PC Windows XP e superior:

1. Va a “Este PC”.

2 Clique com o botao direito no cartao microSD.

3. Selecione “Ejetar”.

4 Depois da mensagem “E seguro remover o hardware” aparecer, remova o cartio

microSD do seu computador.

+ PC Mac OS 9.0 e superior:
1. Arraste o icone do cartdo microSD para o “Lixo”.

2. Depois de receber uma confirmacao de que o cartao microSD esta no modo de
espera (Standby), remova o cartao microSD do seu computador.

- Outros dispositivos: Verifigue o manual do utilizador do seu dispositivo para saber
como desconectar o cartaoc microSD em seguranca.

- Se ndo desconectar corretamente o cartdo microSD do dispositivo, os aficheiros
guardados

podem ser corrompidos ou danificar o cartao microSD.
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Como formatar o cartao microSD

Formatacao do cartao microSD pode ser util nas seguintes situacoes:

a. Se desejar apagar os ficheiros do cartdo microSD, uma simples exclusao dos
ficheiros ndo os exclui completamente. Podem haver alguns dados restantes. A
formatacao € uma forma mais abrangente de esvaziar o cartao microSD.

b. Caso o seu dispositivo nao reconheca o cartao microSD ou receba uma
mensagem de erro como “Sistema de Ficheiros Nao Compativel”.

Caso deseje formatar o cartao microSD, por favor, siga as instrucdes abaixo.

- PC:

1. Va a “Este PC”.

2. Clique com o botao direito no cartao microSD.

3. Selecione “Formatar...”.

4, Selecione o sistema de ficheiros de que precisa e, a seguir, selecione “Iniciar”.

- Qutros dispositivos: Verifique o manual do utilizador do seu dispositivo para saber
como desconectar o cartao microSD em seguranca.

- Observe que a formatacao do cartao microSD ira apagar todos os dados do cartao
microSD e os dados nao poderao ser restaurados.

Compatibilidade

Por favor, verifique a capacidade maxima que seu dispositivo host, por exemplo, a sua
maquina fotografica, telefone, tablet, TV, gravador de voz e impressora, € capaz de
suportar.

Por favor, verifique o formato do seu dispositivo host.

- Se o0 seu dispositivo host tiver o formato SDXC ou microSDXC, pode funcionar com os
formatos de cartdes de memodria SDXC, microSDXC, SDHC e microSDHC.

- Se o seu dispositivo host tiver o formato SDHC ou microSDHC, sé funciona com os
formatos de cartdes de memoria SDHC e microSDHC.

E compativel com

+ Windows® XP e superior
+ Mac OS 9.0 e superior

+ Linux 2.4.0 e superior

+ Android™ 4.0 e superior
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Nao coloque o cartao microSD de em locais que sdo:
¢ extremamente quentes ou frios
e vibratorios
e expostos a gases Corrosivos
e empoeirados ou sujos
e muito humidos
e expostos a luz solar direta

Consumo de energia em modo de espera (Standby): < 100 mA.

A garantia do produto ¢ limitada apenas ao proprio cartao microSD, guando usado
normalmente de acordo com estas instrucdes de operacao no ambiente de sistema
especificado ou recomendado. Os servicos fornecidos pela empresa, como suporte ao
utilizador, também

estao sujeitos a essas restricdes.

A empresa nao se responsabiliza por danos ou perdas resultantes do uso desta
unidade ou por qualquer reclamacao de terceiros.

Informacoes de reciclagem

Todas as embalagens desnecessarias foram omitidas. Tentamos fazer com que a
embalagem seja facil de separar em dois materiais: cartao (parte de tras) e plastico
(tabuleiro que mantém do cartdo microSD no lugar). Toda a embalagem do produto é
constituida por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se forem separados
por uma empresa especializada. Respeite os regulamentos locais relativos a eliminacao
de materiais de embalagem e equipamento antigo.

A embalagem do produto tem simbolos e coddigos que ajudam a separar corretamente
os varios componentes (da embalagem), para efeitos de reciclagem.
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Conformidade

Este produto esta em conformidade com as normas de saude, seguranca e

protecao ambiental para produtos vendidos no Espa¢o Econdmico Europeu.
c € O produto e fabricado em conformidade com as disposicdes impostas pelas

diretivas EMC e RoHS (compatibilidade eletromagnética e restricao de

substancias perigosas). Para limitar o impacto ambiental e assumir uma maior
responsabilidade pelo planeta em que vivemos, o produto esta em conformidade com
a restricao de SVHC (Substances of Very High Concern - Substancias que Suscitam
Elevada Preocupacao) e REACH (Registration and Evaluation and Authorization and
Restriction of Chemicals - Registo e Avaliacao e Autorizacao e Restricao de Substancias
Quimicas) regulamentadas pela Unidao Europeia.

U K Este produto esta em conformidade com os requisitos legais de seguranca
dos produtos do Reino Unido. A marca UKCA (UK Conformity Assessment)
C n destina-se especificamente a produtos colocados no mercado do Reino
Unido, incluindo Inglaterra, Escécia, Pais de Gales e Irlanda do Norte.

Este produto esta em conformidade com as normas da FCC, seccao 15. A
RC utilizacao esta sujeita as duas condicdes seguintes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.

2. Este dispositivo tem de aceitar todas as interferéncias recebidas, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

O produto foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital
de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites destinam-se a
proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias nocivas numa instalacao
residencial. O produto gera e utiliza energia de radiofrequéncia e pode potencialmente
irradia-la. Se o produto nao for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes de
utilizacdo, pode causar interferéncias nocivas nas comunicacdes via radio. No entanto,
nao existe qualquer garantia de que ndo havera interferéncias numa instalacao
especifica. Se este produto causar interferéncias prejudiciais na rececao de radio e
televisdo, o que pode ser determinado ligando-o e desligando-o, o utilizador é
encorajado a tentar eliminar as interferéncias através de uma ou mais das seguintes
medidas: Reorientar ou deslocar a antena de rececao. Aumentar a distancia entre o
dispositivo e o recetor. Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele a que o recetor esta ligado. Consultar o fornecedor ou um técnico de radio ou
televisdo experiente.

Canada:

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com todos os requisitos dos
regulamentos canadianos relatives a equipamento causador de interferéncias.
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Responsabilidade Social da Empresa

O fabricante deste produto esta certificado pela norma RBA (Responsible Business
Alliance - Alianca de Empresas Responsaveis). Isto significa que este produto foi
concebido e produzido numa comunidade que adere a sustentabilidade ética e que se
esforca por proteger a saude, a seguranca e os direitos dos trabalhadores e o0 ambiente
em que trabalham. O fabricante cumpre as regras baseadas, entre outros, no coédigo de
conduta da Organizac¢ao Internacional do Trabalho (OIT) das Na¢des Unidas e na
Declaracdo Universal dos Direitos do Homem. Os principios-chave associados a
responsabilidade social das empresas incluem:

o Nao-discrimina¢ao
Proibicao do trabalho infantil
Salario minimo obrigatdrio
Limites ao numero de horas que o pessoal tem de trabalhar
Proibicdao de trabalho forcado
Ambiente de trabalho seguro
Medidas contra a corrupc¢ao

O facto de o produto Philips ser fabricado de acordo com os valores de responsabilidade
social da empresa, em que se esperam padrdes rigorosos do fornecedor, contribui para
o tratamento justo dos funcionarios envolvidos no fabrico do produto, com dignidade e
respeito.
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Romana

Introducere

Va multumim pentru achizitie si va asigur@Gm ca experienta
dumneavoastra conteaza pentru noi.

Stimate detinator al unui produs Philips,

Va multumim pentru increderea acordata Philips si pentru achizitionarea unui card microSD Philips.
Acest card de memorie este o solutie excelenta pentru stocarea si schimbul de fisiere in siguranta.
Acest produs este proiectat pentru a oferi performante extraordinare cu durabilitate sporita.

Suntem convinsi ca va va satisface necesitatile.

Aveti dreptul la protectie printr-una dintre garantiile si retelele noastre de service cuprinzatoare. Daca
aveti intrebari referitoare la acest card microSD va rugam sa contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul, sa trimiteti un e-mai la philips@leligroup.eu sau vizitati www.philips.com/support.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual al utilizatorului inainte de a folosi produsul.

Va multumim pentru achizitionarea unui produs Philips, va dorim sa va bucurati de utilizarea acestuia.

¢ Numerele modelului:

FMO08MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 | FM12MP45B/00 |
FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Descrieri: Cardul microSD Philips

Capacitate: 8 GB - 512 GB

Interfata magistrala: UHS-I

Clasa de viteza: Clasa 10

Clasa de viteza UHS: Ul

Clasa de viteza video: V10

Clasa de performanta a aplicatiei: Al

Viteza de citire: Pana la 80 MB/s (in functie de model si pe baza testelor interne)
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Mod de utilizare

l. Conectati cardul microSD la dispozitivul gazda.

2. Daca dispozitivul gazda necesita un card in format SD, introduceti cardul microSD in
adaptorul SD.

Cum se deconecteaza cardul microSD

La utilizarea cardului microSD, este posibil ca in fundal sa ruleze diferite aplicatii si procese. Pentru a
va asigura ca toate procesele sunt complet finalizate la extragerea cardului microSD din dispozitiv, se
recomanda deconectarea sigura a cardului microSD urmand instructiunile de mai jos.

¢ PC Windows XP si mai nou:

l. Accesati ,, This PC” (Acest PC).

2. Faceti clic dreapta pe cardul microSD.
3. Selectati ,,Eject” (Scoatere).
4. Dupa ce apare mesajul ,,Safe to Remove the Hardware” (Componenta poate fi extrasa in

siguranta) scoateti cardul microSD din calculator.

¢ PC Mac OS 9.0 si mai nou:
l. Trageti pictograma cardului microSD in ,,Trash” (Cos de gunoi).

2. Dupa ce primiti confirmarea ca respectivul card microSD este in modul standby, scoateti
cardul microSD din calculator-.

* Alte dispozitive: Pentru a vedea cum se deconecteaza in siguranta cardul microSD va rugam sa cititi
manualul de utilizare a dispozitivului.

* Daca nu deconectati in mod adecvat cardul microSD din dispozitiv, este posibil ca

fisierele salvate sa se corupa sau sa deterioreze cardul microSD.
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Cum se formateaza cardul microSD

Formatarea cardului microSD poate fi utila in urmatoarele situatii:

a. Daca doriti sa stergeti fisierele de pe cardul microSD, simpla lor stergere nu le elimina
complet. Este posibil sa existe date reziduale. Formatarea este o metoda mai cuprinzatoare
de a goli cardul microSD.

b. Tn cazul in care dispozitivul nu recunoaste cardul microSD sau daci primiti un mesaj de
eroare precum ,,Unsupported File System” (Sistem de fisiere nesuportat).

In cazul in care doriti sa formatati cardul microSD va rugam sa urmati instructiunile de mai jos.

* PC:

l. Accesati ,, This PC” (Acest PC).

2. Faceti clic dreapta pe cardul microSD.

3. Selectati ,,Format...”.

4, Selectati sistemul de fisiere dorit, apoi selectati ,,Start”.

* Alte dispozitive: Pentru a vedea cum se deconecteaza in siguranta cardul microSD va rugam sa cititi
manualul de utilizare a dispozitivului.

* Retineti ca, prin formatarea cardului microSD toate datele de pe acesta vor fi sterse si nu mai pot fi
recuperate.

Compatibilitate

Verificati capacitatea maxima pe care o poate suporta dispozitivul gazda, de exemplu camer3, telefon,
tableta, TV, reportofon sau imprimanta.

Verificati formatul dispozitivului gazda.

* Daca dispozitivul gazda are formatul SDXC sau microSXDC, poate functiona cu carduri de
memorie de format SDXC, microSDXC, SDHC si microSDHC.

* Daca dispozitivul gazda are formatul SDHC sau microSDHC, functioneaza doar cu carduri de
memorie de format SDHC si microSDHC.

Suporturi

* Windows® XP si mai nou:
* Mac OS 9.0 si mai nou:
¢ Linux 2.4.0 si mai nou

* Android™ 4.0 si mai nou
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Nu puneti cardul microSD in locuri care sunt:
e extrem de fierbinti sau reci

expuse vibratiilor

expuse gazelor corozive

expuse prafului sau murdariei

foarte umede

expuse luminii directe a soarelui

Consumul electric in modul de asteptare: < 100 mA.

Garantia produsului este limitata numai la cardul MicroSD, atunci cand este utilizat normal in
conformitate cu aceste instructiuni de utilizare din mediul specificat sau recomandat pentru sistem.
Serviciile asigurate de companie, precum asistenta utilizatorului, sunt, de asemenea,

supuse acestor restrictii.

Compania nu-si poate asuma raspunderea pentru pagube sau pierderi rezultate din utilizarea acestei
unitati sau pentru orice solicitare de despagubire din partea unei terte parti.

Informatii privind reciclarea

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am incercat sa facem ambalajul astfel incat sa fie usor de separat
in doud materiale: carton (spate) si plastic (tava care tine cardul microSD in pozitie). Intregul ambalaj
al produsului consta din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt separate de o companie
specializata. Respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor de ambalare si a
echipamentelor vechi.

Produsul (si/sau ambalajul sau) este prevazut cu simboluri si coduri care va ajuta sa sortati in mod
corespunzator diferitele (ambalaje) componente, in scopul reciclarii.
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Conformitate

Acest produs respecta standardele de sanatate, siguranta si protectie a mediului pentru

produsele vandute Tn Spatiul Economic European. Produsul este fabricat in conformitate
c € cu prevederile impuse de directivele EMC si RoHS (compatibilitatea electromagnetica si

restrictionarea substantelor periculoase). Pentru a limita impactul asupra mediului si
pentru a ne asuma mai multa responsabilitate pentru planeta pe care traim, produsul respecta
restrictiile privind SVHC (substante care prezinta motive de ingrijorare deosebitid) si REACH
(Inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice) reglementate de Uniunea
Europeana.

Acest produs este conform cu cerintele legale privind siguranta produselor din Marea
U K Britanie. Marca UKCA (UK Conformity Assessment) este destinata in mod specific
C produselor introduse pe piata in Regatul Unit, inclusiv Anglia, Scotia, Tara Galilor si Irlanda
de Nord.

Acest produs respecta regulile FCC, sectiunea 15. Utilizarea este supusa urmatoarelor

C doua conditii:

|. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte toate interferentele receptionate, inclusiv interferente care pot
cauza o functionare nedorita.

Produsul a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru o clasa de dispozitive digitale, in
conformitate cu partea |5 din Normele FCC. Aceste limite sunt destinate sa ofere o protectie
rezonabila impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Produsul genereaza si
utilizeaza energie de radiofrecventa si aceasta poate radia. Daca produsul nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile de utilizare, acesta poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Totusi, nu exista nicio garantie ci nu vor exista interferente intr-o anumiti instalatie. in cazul in
care acest produs cauzeaza interferente daunatoare in receptia radio si TV, care pot fi determinate
prin pornirea si oprirea acestuia, utilizatorul este incurajat sa incerce sa elimine interferenta prin
intermediul uneia sau a mai multor dintre masurile urmatoare: Reorientati sau deplasati antena de
receptie. Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor. 3. Conectati echipamentul la o priza de pe un
circuit diferit de cel la care este conectat receptorul. Consultati furnizorul sau un tehnician radio sau
TV cu experienta.

Canada:

Acest dispozitiv digital de clasa B respecta toate cerintele reglementarilor canadiene privind
echipamentele care cauzeaza interferente.
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Responsabilitatea sociala corporatista

Producatorul acestui produs este certificat pentru standardul RBA (Responsible Business Alliance).
Acest lucru inseamna ca acest produs este proiectat si produs intr-o comunitate care adera la
sustenabilitate etica si se straduieste sa protejeze sanatatea, siguranta si drepturile lucratorilor si mediul
in care lucreaza. Producatorul respecta normele bazate, printre altele, pe codul de conduita al
Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) al Organizatiei Natiunilor Unite si pe Declaratia Universala
a Drepturilor Omului. Principiile cheie asociate cu responsabilitatea sociala corporatista includ:

e Nediscriminarea
Fara munca copiilor
Salariu minim obligatoriu
Este necesar sa se limiteze numarul de ore de lucru ale personalului
Fara munca fortata
Mediul de lucru sigur
Masuri impotriva coruptiei

Faptul ca produsul Philips este fabricat in conformitate cu valorile de responsabilitate sociala
corporatista, in care se asteapta standarde stricte de la furnizor, contribuie la tratamentul echitabil al
angajatilor implicati in fabricarea produsului, cu demnitate si respect.
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Slovencina

Dakujeme za Vas nakup a zalezi nédm na Vasich skdsenostiach.

Vazeny majitel vyrobku spoloc¢nosti Philips,

Dakujeme za déveru v spolo¢nost Philips a za zakupenie Philips mikro SD karty. Tato
pamatova karta je skvelé rieSenie na bezpeéné uchovavanie a vymienanie suborov. Karta
je navrhnuta tak, aby zabezpecdila vynikajuci vykon s posilnenou trvanlivostou.

Sme presvedceni, ze uspokoiji Vase potreby.

Mate narok na ochranu prostrednictvom jednej z nasich komplexnych zaruk a servisnych
sieti. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tejto Philips mikro SD karty, obratte sa na
obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili, poslite e-mail na philips®@leligroup.eu alebo
navstivte stranku www.philips.com/support.

Pred pouzitim vyrobku si prosim pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku.

Dakujeme za zakupenie vyrobku Philips a Zeldme Vam vela potesenia z jeho pouzivania.

¢isla modelov:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51IMP45B/00

Opis: Philips mikro SD karta

Kapacita: 8 - 512GB.

Rozhranie zbernice: UHS-I

Rychlostna trieda: Trieda 10.

Rychlostna trieda UHS: U1

Trieda rychlosti videa: V10

Vykonova trieda aplikacie: Al

Rychlost ¢itania: Do 80MB/s (v zavislosti od modelu a na zaklade internych
testov)
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Sposob pouzivania

1. Pripojte mikro SD kartu k hostitelskému zariadeniu.

2. Ak vaSe hostitelské zariadenie vyzaduje format SD karty, vlozte mikro SD kartu
do adaptéra SD.

Ako odpojit mikro SD kartu

Ked pouzivate mikro SD kartu, na pozadi mozu byt aktivne rézne aplikacie a procesy.
Aby ste pri vyberani mikro SD karty zo zariadenia mali istotu, Zze vSetky procesy su Uplne
dokoncené, odporuca sa bezpecne odpojit mikro SD kartu podla nizsie uvedenych
pokynov.

+ PC Windows® XP a novsie

1. Prejdite na ,, Tento pocitac¢”.

2 Pravym tlac¢idlom mysSi kliknite na mikro SD kartu.
3. Zvolte ,Vysun“.
4

Po zobrazeni hlasenia ,,Bezpecné vybratie hardvéru“ vyberte mikro SD kartu z
poditaca.

« PC Mac OS 9.0 a novsie

1. Potiahnite ikonu mikro SD karty do priecinka , K6s“.
2. Po potvrdeni, Zze mikro SD karta je v pohotovostnom rezime, ju vyberte z
poditaca.

- Iné zariadenia: Precitajte si informacie o bezpeénom odpojeni mikro SD karty v
pouzivatelskej prirucke Vasho zariadenia.

- Ak mikro SD kartu spravne neodpojite, méze dbjst k poskodeniu ulozenych suborov
alebo mikro SD karty.
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Ako naformatovat mikro SD kartu

Formatovanie mikro SD karty méze byt uzitoéné v nasledujucich situaciach:

a. Ak chcete vymazat subory na mikro SD karte, jednoduché vymazanie ich uplne
neodstrani. Niektoré udaje mézu zostat. Formatovanie je komplexnejsi spdsob
uvolnenia miesta na mikro SD karte.

b. V pripade, ze Vase zariadenie nerozozna mikro SD kartu alebo sa zobrazi
hlasenie chyby, napriklad ,,Nepodporovany systém suborov®.

Ak chcete naformatovat mikro SD kartu, postupujte podla pokynov uvedenych nizsie.

« PC:

1. Prejdite na ,, Tento pocitac¢”.

2. Pravym tlac¢idlom mysi kliknite na mikro SD kartu.

3. Zvolte “Formatovat...”.

4, Zvolte systém suborov, ktory potrebujete, a potom zvolte ,,Start®.

- Iné zariadenia: Precitajte si v prirucke pre pouzivatela Vasho zariadenia informacie o
bezpeénom odpojeni mikro SD karty.

- Upozorniujeme, ze formatovanie mikro SD karty vymaze vSetky udaje na mikro SD karte
a udaje sa nedaju obnovit.

Kompatibilita

Skontrolujte, ¢i maximalna kapacita hostitelského zariadenia, napriklad fotoaparatu,
telefénu, tabletu, televizoru, hlasového zaznamnika a tlac¢iaren, poskytuje dostato¢nu
podporu.

Skontrolujte format svojho hostitelského zariadenia.

- Ak ma Vase hostitelskeé zariadenie format SDXC alebo mikro SDXC, mbze pracovat s
formatmi pamatovych kariet SDXC, mikro SDXC, SDHC a mikro SDHC.

- Ak ma Vase hostitelské zariadenie format SDHC alebo mikro SDHC, tak funguje iba s
formatmi pamatovych kariet SDHC a mikro SDHC.

Podpora
Windows® XP a novsie

- Mac OS 9.0 a novsie
+ Linux 2.4.0 a novsie

+ Android™ 4.0 a novsie:
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Upozornenia

Neumiestriiujte mikro SD kartu na miesta, ktoré su:
e mimoriadne horuce alebo studeng;
e vibruju;
e su vystavené korozivnym plynom;
e prasné alebo Spinavé;
e velmivlhke;
e vystavené priamemu slneénému Ziareniu.

Spotreba energie v pohotovostnom rezime: <100 mA.

Zaruka na vyrobok sa vztahuje len na samotnu mikro SD kartu, ak sa pouziva beznym
spbdsobom v sulade s tymto navodom na obsluhu v ur¢enom alebo odporu¢anom
systémovom prostredi. Tieto obmedzenia sa vztahuju aj na sluzby poskytované
spolo¢nostou, ako je napriklad podpora pre pouzivatelov.

Spoloc¢nost neméze prevziat zodpovednost za skody alebo straty, ktoré vzniknu v
doésledku pouzivania tejto jednotky alebo za akékolvek naroky tretich stran.

Informacie o recyklacii

VSetky nepotrebné obaly boli vynechané. Snazili sme sa vytvorit obal tak, aby sa dal lahko
rozdelit na dva materidly: kartén (zadna strana) a plast (zasobnik, ktory drzi mikro SD
kartu na mieste). Cely obal produktu pozostava z materialov, ktoré sa daju recyklovat a
opdtovne pouzit, ak ich oddeli Specializovana spolo¢nost. Dodrziavajte miestne predpisy
tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov a starych zariadeni.

(Obal) produktu je vybaveny symbolmi a kédmi, ktoré vam pomozu spravne roztriedit
jednotlivé (obalové) komponenty na ucely recyklacie.
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Tento produkt je v sulade s normami na ochranu zdravia, bezpecnosti a

zivotného prostredia pre produkty predavané v ramci Europskeho
c € hospodarskeho priestoru. Produkt je vyrobeny v sulade s ustanoveniami

ulozenymi smernicami EMC a RoHS (elektromagneticka kompatibilita a

obmedzenie nebezpelnych latok). S cielom obmedzit vplyv na zivotné
prostredie a prevziat va¢siu zodpovednost za planétu, na ktorej Zijeme, produkt splia
obmedzenia SVHC (latky vzbudzujuce velmi velké obavy) a REACH (registracia a
hodnotenie a autorizacia a cbmedzovanie chemickych latok), ktoré upravuje Eurdpska
unia.

U K Tento produkt je v sulade s pravnymi poziadavkami Spojeného kralovstva na
bezpecénost produktov. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je urcena
Specialne pre produkty uvedené na trh v Spojenom kralovstve vratane
C n Anglicka, Skotska, Walesu a Severného Irska.

Tento produkt je v sulade s pravidlami FCC, ¢lanok 15. Pouzivanie podlieha
RC nasledujucim dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spbdsobovat skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat vsetky prijimané ruSenia vratane rusenia, ktoré méze
sposobit nezelanu prevadzku.

Produkt bol testovany a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢lanku
15 pravidiel FCC. Tieto limity su urcenée tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred
Skodlivymi poruchami pri instalacii v obytnych priestoroch. Produkt generuje a vyuziva
radiofrekvencnu energiu a mobze ju potencidlne vyzarovat. Ak produkt nie je
nainstalovany a pouzivany v sulade s navodom na pouzitie, mdze spodsobit Skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak ziadna zaruka, ze v konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak tento produkt spdsobuje Skodlivé rusenie prijmu rozhlasového a
televizneho vysielania, ktoré mozno zistit zapnutim a vypnutim, pouzivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatreni: Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu. Zvacsit vzdialenost
medzi zariadenim a prijimac¢om. 3. Pripojte zariadenie do zasuvky vinom obvode, nez je
obvod, do ktorého je pripojeny prijimaé. Poradte sa s dodavatelom alebo skusenym
radiovym alebo televiznym technikom.

Kanada:

Toto digitdlne zariadenie triedy B splha vietky poziadavky kanadskych predpisov
tykajucich sa zariadeni spdsobujucich rusenie.
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Spolocenska zodpovednost spolo¢nosti

Vyrobca tohto produktu je drzitelom certifikatu pre Standard RBA (Responsible Business
Alliance). To znamena, ze tento produkt je navrhnuty a vyrobeny v komunite, ktora
dodrziava eticku udrzatelnost a snazi sa chranit zdravie, bezpecnost a prava pracovnikov
a prostredie, v ktorom pracuju. Vyrobca dodrziava pravidla zalozené okrem iného na
kddexe spravania Medzinarodnej organizacie prace (ILO) Organizacie Spojenych
narodov a Vseobecnej deklaracii ludskych prav. Medzi hlavné zasady spojené so
spoloéenskou zodpovednostou podnikov patria:

¢ Nediskriminacia
Zakaz detskej prace
Povinna minimalna mzda
Obmedzenie poctu hodin, ktoré musia zamestnanci odpracovat
Zakaz nutenej prace
Bezpeéné pracovné prostredie
Opatrenia proti korupcii

Skutocnost, ze produkt spolocnosti Philips sa vyraba v sulade s hodnotami spolocenskej
zodpovednosti podniku, kde sa od dodavatela ocakavaju prisne normy, prispieva k
spravodlivému zaobchadzaniu so zamestnancami, ktori sa podielaju na vyrobe produktu,
s doéstojnostou a reSpektom.
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Svenska

Introduktion

Tack fér ditt kbp och vi bryr oss om din upplevelse.
Basta Philips-produktdgare,

Tack for ditt fortroende for Philips och képet av ett Philips microSD-kort. Detta minneskort
ar en utmadrkt [6sning for att lagra och utbyta dina filer pa ett sdkert sdtt. Det ar konstruerat
for att erbjuda enastdende prestanda med forbattrad hallbarhet.

Vi ar dvertygade om att det kommer att tillfredsstalla dina behov.

Du har ratt till skydd genom en av vara omfattande garantier och vart servicenatverk. Om
du har nagra fragor om detta microSD-kort, vanligen kontakta butiken dar du kopte
produkten, skicka ett e-postmeddelande till philips@leligroup.eu eller besdk
www.philips.com/support.

Vi ber dig att lasa denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten.

Tack for att du kdpte en Philips-produkt, vi dnskar dig mycket ndéje med att anvanda den.

¢ Modelnummer:

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Beskrivning: Philips microSD-kort

Kapacitet: 8GB — 512GB

Bussgranssnitt: UHS-I

Hastighetsklass: Klass 10

UHS-hastighetsklass: U1

Video-hastighetsklass: V10

Applikationsprestanda klass: Al

Lashastighet: Upp till 80 MB/s (beroende pa modellen och baserat pa interna
tester)
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Hur man anvander det

Anslut microSD-kortet till din vdrdenhet.
1. Om din vardenhet kraver ett SD-kortformat, satt i microSD-kortet i SD-adaptern.

2. Ta inte bort USB-enheten fran din mobila enhet medan du kopierar och sparar
data, annars kommer enheten inte ldngre att kdnnas igen av ditt system.

Sa har kopplar du fran microSD-kortet

Nar du anvander microSD-kortet kan olika program och processer koras i bakgrunden.
For att vara saker pa att alla processer dr helt slutférda nar du tar bort microSD-kortet
fran enheten rekommenderas att du kopplar bort microSD-kortet pa ett sakert satt
genom att félja instruktionerna nedan.

+ PC Windows XP och senare:

1. Ga till "Den har datorn".

2 Hogerklicka pd microSD-kortet.
3. Vdlj "Mata ut".
4

N&r ett meddelande om "Sé&kert att ta bort hardvaran” dyker upp tar du bort
microSD-kortet fran datorn.

+ PC Mac OS 9.0 och senare:
1. Dra microSD-kortets ikon till "Papperskorgen”.

2. Nar du har fatt en bekraftelse pa att microSD-kortet ar i standby-lage, ta bort
SD-kortet fran din dator.

- Andra enheter: Kontrollera bruksanvisningen for din enhet om hur du pa ett sékert satt
kopplar bort microSD-kortet.

- Om du inte kopplar bort microSD-kortet ordentligt fran enheten kan de sparade
filerna skadas eller orsaka skador pa microSD-kortet.
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Sa har formaterar du microSD-kortet

Att formatera microSD-kortet kan vara till hjalp i féljande situationer:

a. Om du vill radera filerna pa microSD-kortet raderar du dem inte helt och hallet
genom att helt enkelt radera filerna. Det kan finnas ndgra éverblivna data.
Formatering ar ett mer omfattande satt att tétmma microSD-kortet.

b. Om din enhet inte kdnner igen microSD-kortet eller om du far ett felmeddelande
som "Filsystemet stods inte”.

Om du vill formatera microSD-kortet, folj instruktionerna nedan.

« PC:

1. Ga till "Den har datorn".

2. Hogerklicka pa microSD-kortet.

3. Valj “Formatera...”.

4, Valj det filsystem du behover och valj sedan "Starta".

« Andra enheter: Kontrollera bruksanvisningen fér din enhet om hur du pa ett sdkert satt
kopplar bort microSD-kortet.

- Observera att formatering av microSD-kortet raderar alla data pa microSD-kortet och
att datan inte kan aterstallas.

Kompatibilitet

Kontrollera den maximala kapaciteten som din vardenhet, till exempel din kamera,
telefon, surfplatta, TV, réstinspelare och skrivare, kan stddja.

Kontrollera formatet pa din vdardenhet.

- Om din vardenhet har formatet SDXC eller microSDXC, kan den fungera med formaten
SDXC, microSDXC, SDHC och microSDHC minneskort.

+ Om din vardenhet har formatet SDHC eller microSDHC, fungerar den bara med
formaten SDHC och microSDHC-minneskort.

Stoder

+ Windows® XP och senare
« Mac OS 9.0 och senare
+ Linux 2.4.0 och senare

- Android™ 4.0 och senare:
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Anteckningar

Placera inte microSD-kortet pa platser som ar:
o extremt varma eller kalla
e vibrerande
e utsatta for fratande gaser
e dammiga eller smutsiga
e mycket fuktiga
e utsatta fér direkt solljus

Stromforbrukning i standby-lage: < 100 mA.

Var produktgaranti ar begransad endast till sjalva microSD-kortet nar det anvands
normalt i enlighet med dessa bruksanvisningar i den angivna eller rekommenderade
systemmiljon Tjanster som tillhandahalls av féretaget, sdsom anviandarsupport,
omfattas ocksa

av dessa begransningar.

Foretaget kan inte ta ansvar for skador eller forluster till foljd av anvandningen av denna
enhet, eller f6r nagot krav fran en tredje part.

Information om atervinning

All onodig forpackning har utelamnats. Vi har forsékt géra férpackningen sa att den ar latt
att dela upp i tva material: kartong (baksida) och plast (bricka som haller du microSD-
kortet n pa plats). Hela produktférpackningen bestar av material som kan dtervinnas och
dteranvandas om de separeras av ett specialiserat foretag. Folj de lokala
bestammelserna om bortskaffande av férpackningsmaterial och gammal utrustning.

(Forpackningen av) produkten &r férsedd med symboler och koder som hjadlper dig att
korrekt sortera de olika (forpacknings-) komponenterna, for atervinningsandamal.
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Overensstammelse

Denna produkt o&verensstammer med hdlso-, sdkerhets- och
c € miljoskyddsstandarder for produkter som sdljs inom Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet. Produkten ar tillverkad i enlighet med bestammelserna i

EMC- och RoHS-direktiven (elektromagnetisk kompatibilitet och begransning
av farliga dmnen). For att begransa miljdpaverkan och ta mer ansvar fér den jord vi lever
pa, uppfyller produkten begransningen av SVHC (Substances of Very High Concern) och
REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) som
regleras av Europeiska unionen.

market (UK Conformity Assessment) ar specifikt avsett for produkter som
slapps ut pa marknaden i Storbritannien, inklusive England, Skottland, Wales

( n och Nordirland.

l ' Denna produkt uppfyller brittiska lagstadgade produktsakerhetskrav. UKCA-

Denna produkt uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandning ar féremal for

@ féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

2. Denna enhet maste acceptera alla mottagna interferenser, inklusive interferens som
kan orsaka odnskad funktion.

Produkten har testats och anses éverensstamma med gransvardena for Klass B digitala
enheter, enligt Del 15 i FCC-reglerna. Dessa gransvdrden dr avsedda for att ge rimligt
skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljé. Produkten genererar och anvdnder
radiofrekvensenergi och kan potentiellt utstrdla detta. Om produkten inte installeras och
anvands i enlighet med bruksanvisningen, kan den orsaka skadlig stdrning av
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att det inte kommer att férekomma
storningar i en specifik installation. Om denna produkt orsakar skadliga stérningar i
mottagningen av radio och tv, vilket kan bestammas genom att sla pa och stanga av den,
uppmuntras anvandaren att férséka eliminera stérningen med en eller flera av féljande
atgarder: omorientera eller flytta mottagningsantennen. Oka avstandet mellan enheten
och mottagaren.

3. Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten
till. Konsultera leverantdren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

Kanada

Denna digitala enhet av klass B uppfyller alla krav i kanadensiska foreskrifter om
storningsframkallande utrustning.
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Foretags samhallsansvar

Tillverkaren av denna produkt ar certifierad enligt RBA-standarden (Responsible
Business Alliance). Detta innebar att denna produkt ar utformad och producerad i
samhadllet som féljer etisk hallbarhet och stravar efter att skydda de anstalldas halsa,
sakerhet och rattigheter och miljon dar de ar verksamma. Tillverkaren foljer reglerna
baserade pa bland annat uppférandekoden fran Internationella arbetsorganisationen
(ILO) i Forenta Nationerna och den allmanna forklaringen om manskliga rattigheter. De
viktigaste principerna som ar férknippade med féretagens sociala ansvar inkluderar:

o Icke-diskriminering
Inget barnarbete
Lagstadgade minimiléner
Skydd av antalet timmar manniskor maste arbeta
Inget tvangsarbete
Saker arbetsmiljo
Atgarder mot korruption

Det faktum att Philips-produkten tillverkas i enligshet med fbretagets sociala
ansvarsvarden, dar strikta standarder forvantas fran leverantdren, bidrar till en rattvis
behandling av de anstdllda som ar involverade i tillverkningen av produkten, med
vardighet och respekt.
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Tarkce

Bu dardand satin aldiginiz icin tesekkdr ederiz, deneyiminizi 6nemsiyoruz.

Sayin Philips Grin sahibi,

Philips'e olan gliveniniz ve bir Philips Mikro SD kart satin aldigimz icin tesekklr ederiz. Bu
Mikro SD kart, dosyalarnnmzi zahmetsizce depolamak ve degistirmek icin harika bir
¢6zUmdur. Bu dran, gelismis dayanikliik ile olaganisti performans sunmak Uzere
tasarlanmstir.

intiyaclanmzi karsilayacagindan eminiz.

Kapsamli garantilerimizden ve hizmet aglanmizdan biri tarafindan korunma hakkina
sahipsiniz. Bu Mikro SD kart hakkinda herhangi bir sorunuz varsa, lUtfen GrlnU satin
aldiginiz magazayla iletisime gecin, philips®@leligroup.eu adresine bir e-posta génderin
veya www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

USB'yi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice ockumanmzi rica ederiz.

Bir Philips GrinU satin aldiginiz icin tesekkir eder, gule gule kullanmanizi dileriz.

¢ Model numaralan

FMO8MP45B/00 | FM16MP45B/00 | FM32MP45B/00 | FM64MP45B/00 |
FM12MP45B/00 | FM25MP45B/00 | FM51MP45B/00

Aciklamalar: Philips microSD kart

Kapasite: 8GB- 512GB

Veri yolu arayltzi: UHS-I

Hiz simifi: Simif 10

UHS hiz simifi: U1

Video hiz sinifi: V10

Uygulama performans sinifi: Al

Okuma hizi: 80MB/s'ye kadar (modele bagh olarak ve i¢ testlere dayanarak)
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1. MicroSD kart1 ana cihazimza baglayin.
2. Ana cihazimz bir SD kart formati gerektiriyorsa, microSD kart1 SD adaptoérine
takin.

Mikro SD kartin baglantisi nasil kesilir

MicroSD karti kullandigimizda, arka planda ¢esitli uygulamalar ve islemler calisiyor
olabilir. MicroSD karti cihazinizdan ¢ikardiginizda tim islemlerin tam olarak
tamamlandigindan emin olmak icin asagidaki talimatlan izleyerek microSD karti glivenli
bir sekilde ¢ikarmaniz dnerilir.

« PC Windows XP ve Uzeri:

1. "Bu Bilgisayar” a gidin.

2 MicroSD karta sag tiklayin.

3. "Cikar" 1 secin.

4 "Donanimi Kaldirmak Guvenli" mesaji belirdikten sonra, microSD karti

bilgisayarinizdan cikann.
+ PC Mac OS 9.0 ve ustl:
1. MicroSD kart simgesini "Cop Kutusu" na surtkleyin.

2. MicroSD kartin bekleme modunda olduguna dair bir onay aldiktan sonra,
microSD karti bilgisayarnizdan cikann.

- Diger cihazlar: Latfen microSD kartin givenli bir sekilde nasil cikanlacagint 6grenmek
icin cihazimzin kullanim kilavuzuna bakin.

+ microSD karti cihazinizdan dizgin bir sekilde ¢ikarmazsaniz, kaydedilen dosyalar

bozulabilir veya microSD karta zarar verebilir.
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Mikro SD kart nasil bicimlendirilir

MicroSD kartin bicimlendirilmesi asagidaki durumlarda yardima olabilir:

a. MicroSD karttaki dosyalan silmek istiyorsaniz, basitce dosyalan silmek onlan
tamamen ortadan kaldirmaz. Bazi artik veriler olabilir. Bicimlendirme, microSD
karti bosaltmanin daha kapsaml bir yoludur.

b. Cihazimizin microSD karti tanimamasi veya "Desteklenmeyen Dosya Sistemi” gibi
bir hata mesaji almaniz durumunda.

MicroSD karti bicimlendirmek isterseniz, lutfen asagidaki talimatlan izleyin.

- PC:

1. "Bu Bilgisayar" a gidin.

2. MicroSD karta sag tiklayn.

3. “Bicimlendir...” i secin.

4. ihtiyaciniz olan dosya sistemini secin ve ardindan "Baslat” 1 secin.

- Diger cihazlar: Latfen microSD kartin giivenli bir sekilde nasil ¢ikanlacagint 6grenmek
icin cihazimzin kullanim kilavuzuna bakin.

- Latfen microSD karti formatlamanin microSD kart Gzerindeki tim verileri silecegini ve
verilerin geri yUklenemeyecegini unutmayin.

Uygunluk

Latfen ana cihazinizin, 6rnegin kameranizin, telefonunuzun, tabletinizin, TV'nizin, ses
kaydedicinizin ve yazicinizin destekleyebilecegi maksimum kapasiteyi kontrol edin.

Lutfen ana cihazinizin formatini kontrol edin.

- Ana cihazimiz SDXC veya microSDXC formatina sahipse, SDXC, microSDXC, SDHC ve
microSDHC hafiza kartlarinin formatlanyla calisabilir.

+ Ana cihazinmiz SDHC veya microSDHC formatina sahipse, yalnizca SDHC ve microSDHC
hafiza kartlannin formatlanyla calisir.

Gereksinimler

* Windows® XP ve Uzeri
+ Mac OS 9.0 ve Ustu
« Linux 2.4.0 and Ustu

« Android™ 4.0 ve Ustl
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microSD karti asagidaki konumlara yerlestirmeyin:
e asir sicak veya soguk

titresen

asindinc gazlara maruz kalan

Tozlu veya kirli

asir nemli

dogrudan glines 1s181na maruz kalmis

Bekleme modunda gl¢ tuketimi: < 100 mA.

Urlin garantimiz, belirtilen veya 6nerilen sistem ortaminda bu calistirma talimatlarina
uygun olarak normal sekilde kullanildiginda yalnizca microSD kartin kendisi ile sinirlidir.
Sirket tarafindan saglanan kullanici destegi gibi hizmetler de

bu kisitlamalara tabidir.

Sirket, bu Unitenin kullammindan kaynaklanan hasar veya kayiplardan veya tc¢lncu bir
sahsin herhangi bir iddiasindan sorumluluk kabul edemez.

Geri doniusum bilgileri

Tum gereksiz ambalajlar ¢ikanlmistir. Ambalaji iki malzemeye ayirmayi kolaylastiracak
sekilde tasarlamaya calistik: karton (arka) ve plastik (microSD bellegi yerinde tutan tabla).
TUdm 0rin ambalaji, uzman bir sirket tarafindan aynlmasi durumunda geri
donustiurilebilecek ve yeniden kullanilabilecek malzemelerden olusur. Ambalaj
malzemelerinin ve eski ekipmanlann bertarafina iliskin yerel ydonetmeliklere uyun.

Urintin (ambalaji), cesitli (ambalaj) bilesenlerini geri déniisim amaciyla dogru sekilde
siniflandirmaniza yardimci olacak semboller ve kodlarla birlikte sunulur.
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Bu Urudn, Avrupa Ekonomik Alaninda satilan Urlnlere yénelik saglik, givenlik
ve cevre koruma standartlarina uyar. Uriin, EMC ve RoHS direktiflerinin
c € (elektromanyetik uyumluluk ve tehlikeli maddelerin kisitlanmasi) getirdigi
hikUmlere uygun olarak imal edilmistir Cevresel etkiyi sinirlandirmak ve
yasadigimz gezegenle ilgili olarak daha fazla sorumluluk almak icin, Gran,
Avrupa Birligi tarafindan diizenlenen SVHC (Yiiksek Onem Arz Eden Maddeler) ve REACH
(Kimyasallann Kaydi, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlanmasi) kisitlamalarina uyar.

U K Bu Uruin Birlesik Krallik yasal urtin givenligi gerekliliklerine uyar. UKCA
(Birlesik Krallik Uygunluk Degerlendirmesi) isareti 6zellikle Ingiltere, Iskogya,
Galler ve Kuzey Irlanda dahil olmak Gzere Birlesik Krallik’ta piyasaya surtlen
C n aranler icin tasarlanrmstir.

@ Bu Urin, FCC Kurallan bélim 15’e uygundur. Kullanim, asagidaki iki sarta
tabidir:

1. Bu cihaz, zararl girisime neden olmaz.

2. Bu cihaz, istenmeyen calistirmanin neden olabilecegi girisim dahil olmak Uzere gelen
tum girisimi kabul etmelidir.

Urlin test edilmis ve FCC kurallann B6lUm 15’e uygun olarak bir Simif B dijital cihaz icin
limitlere uygun oldugu goériulmustir. Bu limitler, bir yerlesim boélgesi kurulumunda zararl
girisime kars1 makul koruma saglamak Uzere tasarlanmistir. Urtin, radyo frekansi enetjisi
Uretir ve kullanir ve bunu potansiyel olarak yayabilir. Eger Griin kullamim talimatlanna
uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo topluluklannda zararh girisimlere neden
olabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda girisim olmayacagi garanti edilmez. Eger bu
Urin radyo ve televizyon alisinda, acma ve kapama ile tespit edilebilecek zararl girisime
neden olursa, kullanicinin girisimi asagidaki dnlemlerden biri veya daha fazlasiile ortadan
kaldirmaya calismasi dnerilir: Alma antenini yeniden yonlendirmek veya tasimak. Cihaz ile
alia arasindaki mesafeyi artirmak. 3. Ekipmani alicinin bagh oldugundan farklh bir
devredeki bir ¢ikisa baglayin. Tedarikciye veya deneyimli bir radyo ya da televizyon
teknisyenine danmsin.

Kanada:

Bu Simif B dijital cihaz, girisime neden olan ekipmanla ilgili Kanada yénetmeliklerinin tim
gerekliliklerine uyar.

91



Sirketin Sosyal Sorumlulugu

Bu Urtinun imalatcisi, RBA (Sorumlu Isletme Birligi) standardi acisindan sertifikalidir. Buna
gore, bu Urun, etik surdurulebilirlige bagh olan ve calisanlarin saghgn, guvenligini ve
haklanni ve icinde calistiklart ortami korumak icin cabalayan bir toplulukta tasarlanmis ve
Uretilmistir. Imalatgi, digerleri arasinda, Birlesmis Milletler Uluslararasi Calisma Orgutu
(ILO) davranis kurallarina ve Evrensel insan Haklarn Beyannamesine dayali kurallara uyar.
Sirketin sosyal sorumlulugu ile iliskili temel ilkeler sunlari icerir:

e Ayrnimcilik olmamasi
Cocuk isciligi olmamasi
Zorunlu asgari Ucret
Personelin calismasi gereken saat sayisinda sinirlamalar
Zorla calistirma olmamasi
Guvenli calisma ortam
Yolsuzluga karsi dnlemler

Philips Grund, tedarik¢ciden kati standartlann beklendigi sirketin sosyal sorumluluk
degerlerine uygun olarak imal edilmistir ve bu durum, UrinUn imalatinda yer alan
calisanlara itibarli, saygili ve adil bir sekilde davranilmasina katkida bulunur.
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Specifications are subject to change without notice.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license. This product is manufactured by and
sold under the responsibility of MDD Hong Kong Holding Limited or one of its
affiliates, and MDD Hong Kong Holding Limited is the warrantor in relation to
this product.
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